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Abreviaturas

APDA Asociacion para las Personas con Discapacidad Auditiva
APPD Asociacién de Padres de Personas con Discapacidad
LUNGOS  Unidad de Enlace de las Organizaciones No Gubernamentales
ODM Objetivos de Desarrollo del Milenio

oIT Organizacion Internacional del Trabajo

ONG organizaciones no gubernamentales

OPDS Organizacion de Personas con Discapacidad de Seychelles
SIDA Sindrome de inmunodeficiencia adquirida

VIH Virus de inmunodeficiencia humana
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Introduccion

1. La Republica de Seychelles se complace en presentar al Comité sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad de las Naciones Unidas el primer informe sobre la
aplicacion en el pais de la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad.

Informacién general

Acerca de Seychelles

2. La Republica de Seychelles es un pequefio Estado insular con una poblacién de
90.945 personas, 46.912 (52%) de las cuales son hombres y 44.033 (48%) son mujeres. La
poblacién de Seychelles se caracteriza por una baja tasa de crecimiento, de natalidad y de
mortalidad y se ha visto afectada por una fuerte migracién tanto hacia como desde el
exterior.

Poblacién por edad y sexo, 2010
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3. Seychelles tiene una superficie total de aproximadamente 455 km? distribuidos
en 116 islas. Las islas estan dispersas en 1,3 millones de km? en el océano indico
Occidental y son los puntos mas altos de la meseta de las Mascarefias, que se extiende
principalmente de norte a sur. El punto mas alto se encuentra en Mahé y alcanza una
elevacion de 912 m. Crestas escarpadas, imponentes acantilados, pefiascos y colinas
onduladas contribuyen a la belleza natural de las islas.

4, Las tres islas mas pobladas son Mahé (con mas del 87% de la poblacion), Praslin y
La Digue. La isla de Mahé puede considerarse urbanizada y en ella se encuentra la mayoria
de las instituciones econémicas y gubernamentales. Se estima que un 37% de la poblacion
vive en barrios de las afueras de Victoria y a lo largo de la costa este, entre Victoria y el
aeropuerto internacional, un cinturén de 7 km x 1 km. Previsiblemente Mahé seguira
urbanizandose, ya que una gran parte de la isla no es apta para el asentamiento humano. Se
estima que en 2025 el 74% de la poblacion de Seychelles vivird en zonas urbanas
(Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 1997). La mayoria de las zonas
rurales de Seychelles estan clasificadas como islas periféricas dispersas que carecen de la
infraestructura basica para el desarrollo.

5. Seychelles es un pais con tres idiomas oficiales, criollo, inglés y francés, y su
poblacion se origind en tres continentes: Africa, Asia y Europa. La poblacion de Seychelles
es principalmente catélica romana (76%), anglicana (6%), de otras confesiones cristianas
(6%) y otras religiones (5%) (informe del Censo de poblacion y vivienda de 2010).

Mapa de Seychelles
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6. En el pasado reciente, en Seychelles se han producido importantes reformas. En
2008, en medio de la crisis econémica internacional, en Seychelles se inicié la segunda fase
de un macroprograma de reforma econémica y financiera disefiado para reequilibrar la
economia. Para facilitar la inversion realizada en el plano econémico, el Gobierno también
reestructurd la administracion y, en 2011, el Presidente Michel lanzé el Dialogo Nacional
sobre el Renacimiento Social, en el que se pedia la “participacion de todos para hacer frente
a los males sociales que amenazan el tejido de nuestra sociedad”. El objetivo de este
programa era que la poblacion participara en un proceso de transformacién radical y
cualitativo para hacer frente a los problemas sociales que afectan al pais.
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Personas con discapacidad

7. Las personas con discapacidad representan aproximadamente el 3% de la poblacion
de Seychelles. En el censo de 2010 constan 2.169 personas mayores de 5 afios con
diferentes tipos de discapacidad.

4 ™

Figure 2.10: Dizabled Population by Age Group and Sex, 2000
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Fuente: Oficina Nacional de Estadistica.

8. La responsabilidad de ofrecer servicios y programas para las personas con
discapacidad reside en el Estado, pero esta asistencia se entiende en el sentido de permitir
que las personas con discapacidad puedan valerse por si mismas.

9. Hay diferentes departamentos que desempefian un papel importante en cuestiones de
discapacidad, entre ellos el Ministerio de Salud, el Ministerio de Educacion y el Ministerio
de Asuntos Sociales, Desarrollo Comunitario y Deportes.

Obligaciones en virtud de tratados

10.  Seychelles ratifico la Convencidn en 2009 tras celebrar amplias consultas con la
poblacién con discapacidad y otras partes interesadas. Este importante paso sirvid para
reafirmar que el pais esta resuelto a promover los derechos humanos.

11.  Seychelles ya es parte en numerosos instrumentos de derechos humanos, entre ellos
la Convencion sobre los Derechos del Nifio (1990), la Convencidn sobre la Eliminacién de
todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer (1993), el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Paliticos (1995) y la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (1992).

12.  El primer informe de Seychelles presentado al Comité sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad arroja luz sobre la situacion de las personas con discapacidad y
las cuestiones de discapacidad en el pais atendiendo al contexto local, el marco legal
existente y las limitaciones econdmicas y de recursos humanos que afronta el pais en
cuanto pequefio Estado insular en desarrollo. También refleja el contexto cultural del pais
con su composicion multiétnica y un alto grado de armonia racial.
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13.  Antes de la ratificacion de la Convencion, el Gobierno consulté ampliamente a las
organizaciones y a la comunidad de personas con discapacidad y a los proveedores de
servicios sobre los principios consagrados en esta Convencién. Se ha hecho hincapié en
promover los derechos de las personas con discapacidad y en que se cobre conciencia de
ellos y se ha producido un cambio gradual de mentalidad a medida que se ha adoptado el
modelo social de la discapacidad.

14.  Si bien se han registrado y siguen registrandose mejoras, muchas personas con
discapacidad presentan indices mas bajos en materia de salud, educacion, empleo y otros
ambitos. Sigue habiendo limitaciones en la actitud de algunos, que consideran inferiores a
las personas con discapacidad. También hay barreras fisicas y ambientales que siguen
limitando el desarrollo y la participacion de las personas con discapacidad. Ademas, la falta
de datos sobre este grupo de poblacién es un importante obstaculo para avanzar en este
campo; aunque se recopilan algunos datos, se necesitan muchos mas. La amenaza de la
pirateria y los efectos del cambio climatico siguen siendo una carga para unos recursos de
por si limitados, ya que generan costos adicionales, afectan a las asignaciones
presupuestarias y ejercen presion sobre el ordenamiento juridico y el sistema judicial del
pais.

Preparacién y estructura del informe

15.  De conformidad con el compromiso del Gobierno respecto de las personas con
discapacidad y su determinacién de hacer valer los principios de la Convencion, este
informe se ha elaborado mediante amplias consultas con todas las partes interesadas en el
ambito de la discapacidad y las propias personas con discapacidad. Las consultas se
basaron en debates realizados en grupos de discusién con personas con discapacidad,
cuestionarios para los proveedores de servicios y el estudio de las publicaciones sobre la
materia. Se organizaron sesiones de validaciéon del contenido del informe para que las
organizaciones de personas con discapacidad y el publico en general participaran ain mas
en el proceso.

16.  Un consultor independiente elabord el informe en nombre del Gobierno de
Seychelles y de acuerdo con las directrices sobre documentos especificos de los tratados
que deben presentar los Estados partes en virtud del articulo 35, parrafo 1, de la
Convencion.

Situacién actual

17.  Los servicios y programas para las personas con discapacidad se coordinan a
diferentes niveles y en distintos departamentos. En todo caso, el ministerio que tiene
encomendada la cartera de asuntos sociales, actualmente el Ministerio de Asuntos Sociales,
Desarrollo Comunitario y Deportes, es el responsable de coordinar la respuesta de
Seychelles al Comité sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad respecto de la
aplicacion de la Convencion.

18.  La Constitucion de la Republica es la ley suprema de Seychelles. Un primer analisis
de la Constitucion muestra que en gran medida es compatible con los principios de la
Convencion.

19.  Un objetivo permanente del Gobierno es encontrar el lugar adecuado de las personas
con discapacidad en la sociedad. Actualmente se esta elaborando en el pais una politica
nacional sobre la discapacidad y un plan de accién nacional para aplicar la Convencion con
mayor efectividad en los sectores y organismos correspondientes y a las personas a que
concierne.
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Parte A
Disposiciones generales de la Convencion

Articulos 1 a 4

20. En el preambulo de la Constitucion, que refleja las aspiraciones del pueblo, se
proclaman “la dignidad inherente y los derechos iguales e inalienables de todos los
miembros de la familia humana como fundamento para la libertad, la justicia, el bienestar,
la fraternidad, la paz y la unidad” y se reafirma que entre esos derechos se incluyen los
derechos a la vida, a la libertad y a la blsqueda de la felicidad sin ningln tipo de
discriminacion.

21. La Carta de Derechos Humanos y Libertades Fundamentales de Seychelles
(contenida en el capitulo Il de la Constitucién) garantiza diferentes derechos. En el
articulo 36 de este capitulo se reconocen los derechos de las personas con discapacidad de
la manera siguiente:

“El Estado reconoce el derecho de las personas de edad y las personas con
discapacidad a una proteccion especial y, con el fin de garantizar el ejercicio
efectivo de este derecho, se compromete a:

a) Adoptar medidas razonables para mejorar la calidad de vida de las
personas de edad y las personas con discapacidad y velar por su bienestar y sustento;

b) Promover programas destinados especificamente a lograr el maximo
desarrollo de las personas con discapacidad.”

22. Esta Carta también garantiza otros 24 derechos que reflejan los derechos
consagrados en la Convencion.

Tabla
La Carta de Derechos Humanos y Libertades Fundamentales de
la Constitucion de Seychelles (1993), capitulo 111

Articulo 15: Derecho a la vida

Articulo 16: Derecho a la dignidad

Articulo 17: Derecho a no ser sometido a esclavitud ni a trabajo forzoso u obligatorio
Articulo 18: Derecho a la libertad

Avrticulo 19: Derecho a un juicio justo y publico
Articulo 20: Derecho a la intimidad

Articulo 21: Libertad de conciencia

Avrticulo 22: Libertad de expresién

Articulo 23: Libertad de reunion y asociacion
Articulo 24: Derecho a participar en el gobierno
Articulo 25: Libertad de circulacion

Articulo 26: Derecho a la propiedad

GE.15-20627 9
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Avrticulo 27: Derecho a igual proteccion de la ley
Articulo 28: Derecho de acceso a la informacién oficial
Articulo 29: Derecho a la atencién de la salud

Avrticulo 30: Derechos de las madres trabajadoras
Articulo 31: Derechos de los menores de edad

Articulo 32: Proteccién de la familia

Articulo 33: Derecho a la educacion

Articulo 34: Derecho a la vivienda

Avrticulo 35: Derecho al trabajo

Avrticulo 36: Derechos de las personas mayores y de las personas con discapacidad
Avrticulo 37: Derecho a la seguridad social

Articulo 38: Derecho a un entorno seguro

Avrticulo 39: Derecho a la vida y los valores culturales

Definicion de discapacidad en Seychelles

23.  La Ley del Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad define a las
personas con discapacidad de la manera siguiente:

“Una persona que sufre una discapacidad fisica o0 mental a causa de una
lesién, enfermedad o deformidad congénita.”

24.  No existe ninguna otra disposicion legislativa que dé una definicion de las personas
con discapacidad a efectos de luchar contra la discriminacién por motivos de discapacidad.

Politica nacional y plan de accion sobre la discapacidad

25.  En el afio 2011 se empez6 a preparar un plan de accion sobre la discapacidad para
garantizar la aplicacion efectiva de la Convencion. A principios de 2013 se comenzé a
elaborar la politica sobre la discapacidad, lo que interrumpié la formulacion del plan de
accion nacional. A la fecha de presentacion de este informe, la politica nacional ha sido
validada por las partes interesadas y se esta ultimando un segundo borrador del plan de
accion nacional para someterlo a consultas con las partes interesadas que corresponda.

26. A continuacién figura un fragmento de la introduccién a la politica nacional:

“Esta primera politica nacional del Gobierno de Seychelles sobre la
discapacidad tiene por objeto levantar las barreras que han impedido que las
personas con discapacidad concreten todo su potencial. En ella se reconoce que, si
bien se ha avanzado mucho para abrirles oportunidades, queda un largo camino por
recorrer a fin de satisfacer sus aspiraciones y cumplir plenamente la Convencion
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad.”

27.  Los objetivos especificos de la politica son los siguientes:

+ Adaptar la legislacién nacional a la Convencion sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad;

GE.15-20627
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» Promover la participacion de las mujeres y los hombres con discapacidad en la toma
de decisiones;

* Incorporar la perspectiva de los derechos de las personas con discapacidad en todas
las normas, estructuras, sistemas, programas y actividades para que contribuyan de
manera efectiva al desarrollo nacional;

» Mejorar la prestacion de servicios para las personas con discapacidad.

28.  La politica se estructura en torno a los temas fundamentales que promueve la
Convencidn, tales como las personas con discapacidad y los derechos que confiere la ley,
discapacidad y accesibilidad, discapacidad y empleo, discapacidad y salud, discapacidad y
derecho a la educacidn, etc.

29.  El plan de accion nacional se basa en la politica nacional y en él se definen “los
principios fundamentales para definir y aplicar programas nacionales sostenibles que
permitan a las personas con discapacidad participar en forma activa e independiente en
todos los ambitos de la vida social, politica, ambiental y econdmica de Seychelles™.

30. El objetivo principal del plan de accién nacional es incorporar la perspectiva de las
personas con discapacidad en los programas y servicios nacionales para mejorar su calidad
de vida. Este plan es una herramienta importante que ayuda al Gobierno a establecer un
planteamiento més eficaz, sostenible y coordinado en el ambito de los derechos de las
personas con discapacidad. El plan permite prestar mas atencion a estas personas y
constituye un paso mas en el empefio del Gobierno de Seychelles de lograr la plena
observancia de la Convencidn sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad en el
pais.

31.  En el desarrollo de ambas iniciativas han participado activamente todas las partes
interesadas. Una vez finalizado el plan de accién nacional, ambos documentos se
entregaran al Consejo de Ministros para que los apruebe como un solo documento nacional
que sirva de orientacion para la accién actual y futura en el pais en relacion con las
personas con discapacidad.

Apoyo a las personas con discapacidad

32.  El Gobierno de Seychelles apoya el principio basico de la Convencién sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad segun el cual estas personas deben participar de
manera activa y con todo su potencial en el conjunto de la sociedad, asi como en la toma de
las decisiones que los afectan.

33.  El Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad, establecido por ley en
1994, es el principal punto de contacto gubernamental para el sector de las personas con
discapacidad y una de sus funciones es mantener un contacto regular con las organizaciones
no gubernamentales (ONG), a través de la Comisidn Social y de Salud de la Unidad de
Enlace de las Organizaciones No Gubernamentales (LUNGOS), y las asociaciones de
personas con discapacidad. Dos personas con discapacidad formaban parte de la Junta del
Consejo, compuesta de diez miembros. Sin embargo, en la Gltima Junta elegida el 1 de
febrero de 2012 solo qued6 una.

34.  La Comisién de Derechos Humanos de Seychelles, establecida en virtud de la Ley
de 2009 de Proteccion de los Derechos Humanos, es la institucion nacional e independiente
de defensa de los derechos humanos. Uno de sus objetivos es ofrecer a la poblacion de
Seychelles un foro en el que se puedan denunciar las vulneraciones de los derechos
humanos y plantear cuestiones relacionadas con la promocién y proteccion de estos
derechos.

GE.15-20627
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Problemas

35.  La Comisién Nacional de Derechos Humanos comparte espacio con la Oficina del
Defensor del Pueblo. Puesto que esta Oficina se encuentra en un tercer piso, resulta
inaccesible para las personas con discapacidad y las personas de edad. Para remediar esta
situacion, se esta buscando otro lugar para ubicarla. Entretanto, con el fin de que este
servicio esté disponible para todos, los miembros pueden hacer visitas domiciliarias a
quienes no pueden desplazarse hasta la Oficina debido a una dolencia o discapacidad.
También se esta considerando la posibilidad de establecer un programa piloto de asistencia
clinica ambulatoria en Praslin y La Digue.

36.  Habria que hacer mas a fin de que esta institucion fuera mas visible para el puablico
en general. Este es un requisito esencial para cualquier institucion de derechos humanos, ya
que mejora la accién y la eficacia del servicio.

37.  La Ley de Salud Mental prevé el establecimiento de una comision de salud mental
que vele por las personas con enfermedades mentales y adicciones; sin embargo, esta
comision aln no se ha puesto en marcha.

Apoyo gubernamental

38. El Gobierno ofrece subsidios y servicios especializados a las personas con
discapacidad. Estos subsidios pueden ser por enfermedad o discapacidad.

39. LaLey de 1994 del Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad establece
el Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad, cuyas funciones son:

“a)  Coordinar las actividades de las entidades publicas o privadas y
quienes trabajan en pro del bienestar de las personas con discapacidad;

b) En colaboracion con las entidades publicas o privadas y otras
personas:

i) Atender y asistir a las personas con discapacidad;

i) Promover, desarrollar y organizar servicios y programas de
rehabilitacion y empleo de las personas con discapacidad;

iii) Proporcionar empleo a las personas con discapacidad y protegerlas
en él;

C) Cooperar con las entidades publicas o privadas y otras personas para
fomentar el bienestar de las personas con discapacidad;

d) Ayudar a las entidades publicas o privadas y a otras personas a
promover y organizar proyectos y actividades de generacion de ingresos en pro del
bienestar de las personas con discapacidad;

e) Asesorar al Gobierno en materia de educacion, deportes, programas de
formacion, empleo y cursos de formacion profesional destinados a las personas con
discapacidad,;

f) Ayudar a las entidades publicas o privadas y a otras personas a
organizar actividades deportivas para las personas con discapacidad;

0) Ayudar a ofrecer instalaciones que el Consejo considere necesarias o
convenientes para el bienestar de las personas con discapacidad;

h) Llevar a cabo cualquier otra actividad en cumplimiento de las
funciones del Consejo.”
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40. El Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad percibe fondos del
Gobierno para financiar sus actividades y programas y puede recaudar fondos mediante
diferentes actividades o donaciones privadas.

41.  El Consejo tiene la intencion de revisar su mandato y el marco legislativo que regula
sus funciones para tener un papel mas activo en la promocion de los derechos de las
personas con discapacidad y en el seguimiento de la aplicacién de la Convencion. A la
fecha de presentacidn de este informe, un asesor juridico habia redactado el primer borrador
de un nuevo marco legal que deberia sustituir la Ley de 1994 del Consejo Nacional para las
Personas con Discapacidad.

42.  EIl presupuesto anual asignado por el Gobierno al Consejo Nacional para las
Personas con Discapacidad no ha cesado de aumentar. En los afios 2010, 2011 y 2012 el
Consejo recibio, respectivamente, 119.650, 208.416 y 237.729 rupias (8.547, 14.887 y
16.981 dolares de los Estados Unidos).

43.  Desde 2009, el Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad supervisa las
operaciones de una Unidad de Formacion Profesional en North East Point. La funcion de
esta Unidad es ofrecer formacion profesional y programas de desarrollo de las aptitudes a
las personas con discapacidad para facilitar su incorporacién al mercado laboral.

44,  Desde su inicio, en la Unidad de Formacion Profesional se ofrecieron dos programas
principales: costura para las nifias y carpinteria para los nifios. Con los afios se ha
introducido la agricultura y la horticultura, las artes y la artesania y, en los cinco ultimos
afios, conocimientos béasicos de informatica. Ademds, en los dltimos dos afios se han
impartido algunos cursillos especializados, por ejemplo, de floristeria y joyeria. Ello ofrece
mas oportunidades a las personas con discapacidad de aumentar sus aptitudes e
incorporarse al mercado laboral. No obstante, se constata que solo se ofrece formacion en el
ambito profesional, lo que limita las oportunidades de las personas con discapacidad para
desarrollar otras aptitudes.

Parte B
Derechos especificos

Articulo 5
Igualdad y no discriminacion

Legislacion por la que se prohibe la discriminacion

45.  Los defensores de los derechos de las personas con discapacidad han sefialado la
necesidad de aprobar disposiciones legales, ya sea en forma de una ley que retna todas las
obligaciones en materia de lucha contra la discriminacion, incluidas aquellas que se refieren
a la discapacidad, o de una ley que se refiera especificamente a la discriminacion contra las
personas con discapacidad. Estas disposiciones permitirian adoptar medidas afirmativas
para mejorar la situacion de las personas con discapacidad.

46.  La discriminacion contra las personas con discapacidad puede darse en entornos
muy diferentes, pero es especialmente frecuente en el empleo y la educacion.

47.  También se necesitan leyes especiales que traten aspectos como el empleo, los
procedimientos para denunciar casos de discriminacion en los tribunales o por otros
medios, y la accesibilidad a la infraestructura pablica.
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Accion afirmativa

48.  No existen disposiciones obligatorias de accidn afirmativa en la actualidad.

Las personas con discapacidad siguen encontrando barreras para
su desarrollo

49.  Por mas que se haya hecho mucho para crear un entorno en que las personas con
discapacidad puedan gozar de sus derechos, en general se reconoce que queda también
mucho por hacer para superar las barreras. Como revela el presente informe, las barreras
varian, pero es especialmente importante superar las que se asientan en las tradiciones y las
percepciones. Hasta que se entiendan los derechos de las personas con discapacidad y su
importancia, no podra darse un cambio real.

Personas de edad

50.  El envejecimiento progresivo de las personas con discapacidad, y en particular de
aquellas que necesitan mas apoyo, plantea nuevos desafios para la sociedad. Las
estadisticas del censo nacional de 2010 indican un envejecimiento de la poblacion de
Seychelles. Es necesario adoptar un planteamiento innovador para hacer frente a este
problema en una amplia variedad de aspectos de la politica y los servicios. Las personas de
edad con discapacidad pueden experimentar desventajas multiples como consecuencia de la
discriminacion o de la falta de servicios especializados para atender a sus necesidades.

Parte C
Situacion de los nifios, las nifias y las mujeres con
discapacidad

Articulo 6
Mujeres con discapacidad

51.  Seychelles ratificé la Convencién sobre la Eliminacién de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer (CEDAW) en 1993, asi como su Protocolo Facultativo. El
afio 2011 fue histdrico para Seychelles en lo referente a esta Convencidn, pues presentd el
primer informe al Comité, 13 afios después de la ratificacion.

52. En Seychelles no hay discriminacién por motivos de sexo y las mujeres con
discapacidad tienen los mismos derechos que los hombres con discapacidad y los demaés.
No obstante, en la practica, las mujeres con discapacidad tienen menos visibilidad en la
mayoria de las actividades ordinarias, a excepcion de las culturales y recreativas.

Apoyo a las mujeres con discapacidad

53.  Ambos sexos tienen el mismo acceso a los servicios de apoyo existentes.

54. No se conoce la existencia de ningin grupo que en la actualidad preste apoyo
especificamente a las mujeres con discapacidad.

Articulo 7
Nifos con discapacidad

55.  Los nifios y joévenes con discapacidad de Seychelles tienen derecho a los mismos
servicios de salud, de educacion y de otro tipo que los demas nifios y jovenes.
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56. El Gobierno financia diversos servicios de atencién médica y de apoyo a la
discapacidad para los nifios y jovenes con discapacidad, como un servicio de desarrollo
infantil que abarca la evaluacién del desarrollo de todos los nifios desde el nacimiento, la
vacunacion, la vigilancia del crecimiento y otros. Existen iniciativas especificas para los
nifios con discapacidad; por ejemplo, el Ministerio de Salud financia programas de
deteccion e intervencion tempranas en relacion con la discapacidad en nifios pequefios.

57.  Los logopedas son un grupo de profesionales con funciones y responsabilidad en el
ambito de la intervencion temprana. Reciben formacién para evaluar y tratar a los nifios que
presentan una gama de dificultades congénitas y de desarrollo que repercuten directamente
en su habla, su lenguaje, su comunicacién, su voz y su capacidad de deglucién.
Actualmente, los logopedas del Hospital de Seychelles ofrecen sesiones individuales o
colectivas a pacientes pediatricos internos y externos del hospital, asi como de la
comunidad en general, en funcién de sus necesidades particulares. Colaboran
estrechamente con los nifios, sus padres y otros profesionales de la salud y partes
interesadas para darles la mejor atencion posible. Se realizan visitas a las escuelas para
establecer contacto con los profesores y verificar que sus programas educativos se adaptan
a los nifios y, por ultimo, se llevan a cabo visitas a los hogares cuando es necesario, a fin de
que los pacientes que no puedan desplazarse a la clinica, ya sea por sus problemas de salud
0 por una discapacidad fisica, puedan tener el mismo tratamiento o la misma intervencion
que los demas.

El Estudio sobre Desarrollo Infantil de Seychelles

58.  EIl Estudio sobre Desarrollo Infantil de Seychelles es producto de una asociacion
internacional para la investigacion en que participan el Gobierno de Seychelles
(principalmente el Ministerio de Salud y el Ministerio de Educacién), la Universidad de
Rochester, en el Estado de Nueva York (Estados Unidos de América) y la Universidad de
Ulster (Irlanda del Norte).

59.  El Estudio se puso en marcha en 1985 y su objetivo inicial, que era el desarrollo de
los nifios de Seychelles y las consecuencias que produce en él la exposicion al mercurio en
la dieta materna, rica en pescado, sigue vigente.

60.  Los resultados de la investigacion constatan el buen estado de salud y de desarrollo
de los nifios de Seychelles y respaldan los conocimientos existentes sobre los factores que
influyen en el desarrollo durante la primera infancia (entre otros, la edad y la educacion de
la madre, el sexo, el entorno doméstico y la situacion socioecondémica). Los datos revelan
variaciones en la capacidad y el rendimiento de los nifios.

61. No hay pruebas de que el bajo nivel de exposicién al mercurio procedente de la dieta
materna, rica en pescado, redunde en perjuicio del desarrollo general del nifio.

Interés superior del nifio

62. El principio del “interés superior del nifio” se refleja ampliamente en los
procedimientos de adopcion de decisiones que afectan a los nifios en las esferas del derecho
de familia, la atencion y la proteccion, entre otras.

63.  El Departamento de Asuntos Sociales ha emprendido una revisién de la Ley de la
Infancia y otras leyes similares para ajustarlas a las recomendaciones que figuran en las
observaciones finales de 2011 del Comité de los Derechos del Nifio. Esto servird para
cerciorarse de que el principio del interés superior del nifio esté bien recogido en la
legislacion relativa a la infancia.

64.  Seychelles esta comprometido con el desarrollo general de los nifios y presenta
excelentes indicadores en salud, educacion y bienestar.

15



CRPD/C/SYC/1

16

65.  Ese compromiso queda de manifiesto en gran medida en el hecho de que es parte en
varios instrumentos de derechos humanos internacionales y regionales, como la
Convencidn sobre los Derechos del Nifio y la Carta Africana sobre los Derechos y el
Bienestar del Nifio, que contienen articulos en que se reconocen los derechos de los nifios
con discapacidad.

66.  Se ha visto reforzado ademas con la reciente aprobacién de un marco y una politica
para la atencion y la educacién en la primera infancia. Esta iniciativa tom6 forma tras la
participacion de Seychelles en la primera Conferencia Mundial sobre Atencién y Educacion
de la Primera Infancia de la UNESCO, celebrada en MoscU del 27 a 29 de septiembre de
2011. El marco se basa en el reconocimiento de que el cuidado y la educacion en la primera
infancia es un derecho y un pilar fundamental para el aprendizaje permanente y el
desarrollo inclusivo, con beneficios demostrados para la salud, la nutricidn, el rendimiento
escolar y la eficiencia académica, la equidad social y entre los sexos, las posibilidades de
empleo y la calidad de vida. Uno de los objetivos del marco nacional es “abordar las
necesidades especiales de los nifios vulnerables y desfavorecidos”. Se ha creado un fondo
especial para las actividades encaminadas a cumplir los objetivos del marco nacional para
la atencion y la educacion en la primera infancia.

67.  Se han establecido comités técnicos en los ministerios competentes con el objetivo
de desarrollar planes de accién sectoriales para la aplicacion del marco nacional para la
atencion y la educacion en la primera infancia. Estos planes han confluido en el Plan de
Accién Nacional, que abarca el periodo de 2013 a 2014. En el prdlogo al documento del
Plan de Accion, el Vicepresidente, Sr. Danny Faure, reiter6 que:

“El derecho de los nifios a desarrollar plenamente su potencial, a ver
reconocido su valor intrinseco, a recibir educacion y atencion de la mano de adultos
competentes, atentos y expertos, no puede negarse bajo ningun concepto, dado su
inestimable valor como futuro de nuestra sociedad. Para su crecimiento y su
desarrollo, los nifios merecen una atencion esmerada en el ambito educativo, social y
médico, asi como una intervencién desde la mas temprana edad.”

68.  EIl Plan promueve, entre otras, las siguientes actividades en relacién con los nifios
con discapacidad:

« Establecer una junta interinstitucional que se encargue de supervisar la colocacion y
la evolucion de cada nifio;

« Planificar intervenciones en funcion de la necesidad de cada nifio;

« Realizar una auditoria sobre los servicios y medios que se ofrecen a los padres que
piden asesoramiento o intervencién para nifios con discapacidad y con problemas de
conducta;

* Prestar ayuda efectiva para los nifios con necesidades especiales;

» Formular un plan de inversién para los nifios con necesidades especiales en que se
preste especial atencion al presupuesto y a otras fuentes de financiacion;

« Instituir evaluaciones para los recién nacidos con discapacidad auditiva, como el
cribado auditivo neonatal universal.

69.  El Departamento de Juventud ofrece una amplia variedad de medios de participacion
para los jévenes. Uno de los eventos mas destacados es la Asamblea de la Juventud. En
2012 la Asamblea tuvo por vicepresidente a una persona con discapacidad.

70.  Los jovenes son escogidos a nivel de distrito por su parlamentario local para
participar como miembros juveniles del Parlamento. Los miembros juveniles debaten
cuestiones de actualidad.
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71. La Asamblea de la Juventud es esencialmente un foro educativo que brinda a sus
miembros la oportunidad de aumentar sus conocimientos y su formacién, asi como de
desarrollar sus aptitudes para la investigacién y la oratoria.

72. El 28 de abril de 2012 se present6 una mocién relativa a las personas con
discapacidad, que fue aprobada por la novena Asamblea Nacional de la Juventud de
Seychelles. La mocidn consistia en que el entonces Ministro de Salud y Servicios Sociales,
en colaboracidn con las asociaciones de personas con discapacidad de los distritos, revisase
el mecanismo de concesion de prestaciones de invalidez a los nifios, asi como la cuantia de
estas prestaciones, especialmente en los casos de los nifios cuyos padres tenian que
permanecer en casa para cuidarlos. Una vez aprobadas, las mociones se remiten al
departamento competente para su seguimiento.

73.  EIl Gobierno dedicé el afio 2005 a los nifios, bajo el lema: “Nuestros nifios, nuestro
tesoro, nuestro futuro”. Se ha elaborado un plan de accion nacional basado en los principios
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y que tiene por objetivo mejorar la situacion
de los nifios. Entre los proyectos mas importantes que surgieron de este plan esta el
establecimiento del Centro para la Intervencion en la Primera Infancia.

74.  EIl Centro para la Intervencion en la Primera Infancia se inaugur6 oficialmente en
2008. Presta servicios especializados a los nifios desde el nacimiento a los 5 afios de edad.
Estos servicios incluyen la terapia de logopedia y reconocimientos especificos por parte de
un pediatra y una enfermera especializada en pediatria. Se aplican programas de
intervencién temprana y también se prestan servicios en el hogar a los padres, a fin de
complementar la terapia. La enfermera especializada en salud maternoinfantil suele ser
quien identifica y remite a los nifios en el contexto de visitas clinicas o de controles de peso
y pruebas de desarrollo. Los nifios que no cumplen ciertas pautas de la prueba de
evaluacion del desarrollo de Denver (DDST) son remitidos al centro para una evaluacion
adicional del habla y el lenguaje o para una consulta con el pediatra. Los nifios también
pueden ser remitidos por otros médicos o profesionales que trabajan con nifios cuando hay
preocupacién acerca de su desarrollo. El centro ha empezado a aceptar recientemente a
pacientes remitidos por las escuelas, asi como por padres a quienes preocupa el desarrollo
de su hijo.

75.  Las ONG también han demostrado un compromiso activo con los problemas de los
nifios. Una de esas organizaciones es el Consejo Nacional para la Infancia, que durante
afios ha sido conocido como la voz de los nifios. EI Consejo ha realizado y continta
realizando campafias destinadas a promover el bienestar del menor.

76.  La Fundacion para la Infancia es otra ONG sin fines de lucro establecida en 2006
bajo los auspicios de la Primera Dama. La Fundacién para la Infancia se dedica a facilitar la
mision de las organizaciones publicas y privadas responsables de dar apoyo y atencion a los
nifios necesitados y colabora en diferentes proyectos en la esfera de la discapacidad. Uno de
ellos estd dedicado al autismo y tiene como estrategias fundamentales la promocion, la
toma de conciencia, el apoyo y la investigacion. El proyecto cuenta con el respaldo de la
Embajadora para las Mujeres y los Nifios, que también es pediatra, y recibe fondos del
sector privado. Uno de sus aspectos importantes es la formacion sobre el uso de
herramientas de evaluacion del autismo a través de un grupo de profesionales que atienden
nifios con autismo.

Problemas actuales

77.  Las actitudes sociales siguen siendo una importante barrera. Los padres suelen tomar
las decisiones sin consultar a sus hijos y ello puede llevar a que las opiniones de los nifios,
en particular de los nifios con discapacidad, no siempre sean escuchadas por su familia
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inmediata o ampliada. Los programas actuales y futuros de toma de conciencia tratan de
cambiar esas actitudes.

Articulo 8
Toma de conciencia

78.  Desde que entrd en vigor la Convencion y, posteriormente, fue firmada y ratificada
por el Estado Parte, el principal objetivo ha sido la promocién y educacién con miras a
crear una sociedad sin barreras para las personas con discapacidad.

79.  El Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad ha realizado, y contintia
haciéndolo, campafias de toma de conciencia sobre la Convencién a nivel regional en
diferentes comunidades, entre ellas Praslin y La Digue.

80. También se realizan campafias a través del sitio web y los boletines del
Departamento de Asuntos Sociales.

81.  Se han llevado a cabo, y se sigue haciéndolo, programas de educacion publica para
promover los principios de la Convencién a través de los medios de comunicacion.

82.  Para conmemorar el Dia Internacional de las Personas con Discapacidad de 2011, el
Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad produjo y emitid, con el apoyo de la
empresa de radiodifusion plblica, la Corporacion de Radiodifusion de Seychelles, una serie
de anuncios televisivos en que se destacaban las habilidades de diferentes personas con
discapacidad y se alentaba a levantar las barreras al empleo y la participacion.

83.  La Seccion de Servicios de Rehabilitacion del Ministerio de Salud también participa
en actividades de toma de conciencia. Esa labor se intensifica en las fechas proximas a los
dias tematicos, como el Dia de la Fisioterapia, el Dia de la Ergoterapia y el Dia de la
Logopedia.

84.  En 2010 se puso en marcha una campafia de carteles dirigida a cambiar las actitudes
y comportamientos que limitan las oportunidades de las personas con discapacidad y que se
centro en tres derechos que se habian sefialado como prioritarios; el derecho a la educacién
(art. 24), el derecho al trabajo y el empleo (art. 27) y el derecho a participar en la vida
cultural (art. 30). Los carteles figuran en el anexo.

85.  Como parte de sus actividades de toma de conciencia, el Consejo Nacional para las
Personas con Discapacidad organiz6 un concurso de logotipos en 2011. Se pidi6 a los nifios
con discapacidad participantes que disefiasen un logotipo para la promocién los derechos
de las personas con discapacidad. La Convencion se utiliz6 como documento de referencia.
El disefio que gand el concurso ha sido adoptado como nuevo logotipo oficial del Consejo y
se utiliza en todos los documentos oficiales.

86.  La Convencion se ha traducido recientemente a la lengua del pais y se ha difundido
entre las partes interesadas. Se espera que represente una importante herramienta de
conocimiento.

Nuestros problemas

87.  Faltan conciencia y conocimientos de los diferentes tipos de discapacidad.

88.  Se necesitan méas conocimientos respecto de la salud mental.

89.  Los sitios web no son plenamente accesibles.

90. Los accidentes, especialmente los de transito y los del trabajo, causan muchas
discapacidades (véase el cuadro que figura en el anexo). Hay que redoblar los esfuerzos por
instruir a la gente acerca de los riesgos de no adoptar las medidas de seguridad adecuadas
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en los caminos y en el lugar de trabajo, asi como de conducir de manera imprudente o bajo
la influencia del alcohol.

91.  Los medios de comunicacion deberian tomar la iniciativa de que la gente cobrara
conciencia de los derechos humanos, en particular de los derechos de las personas con
discapacidad, y de ese modo, depender menos de que se les invite a cubrir eventos.

Articulo 9
Accesibilidad

Hacia una Seychelles accesible

92.  El acceso al entorno fisico y a la informacién y la comunicacién (incluidas las
tecnologias) es fundamental para que las personas con discapacidad participen realmente en
la educacion, la salud, el empleo, los derechos civiles y politicos y la proteccién social.

93.  Laaccesibilidad es una cuestion que se plantea en todos los sectores.

94.  Se ha asignado gran importancia en las campafias de toma de conciencia a la
promocion de la accesibilidad.

95.  En 2010, la Oficina de Normas de Seychelles puso en marcha una campafia sobre
accesibilidad. Se distribuyeron carteles en los lugares de trabajo, asi como entre la
comunidad, a fin de dar a conocer la importancia de este derecho.

96.  Se espera que el proyecto que se esta preparando con apoyo de la Union Europea y
el PNUD en el marco del 10° programa del FED contribuya de manera significativa al
objetivo de lograr una Seychelles accesible.

97.  Este proyecto tiene los siguientes objetivos:

» Formular normas y directrices minimas para la accesibilidad a las instalaciones y los
servicios abiertos al publico o de uso publico;

* Instruir a las partes interesadas fundamentales en las cuestiones relativas a la
accesibilidad;

» Promover y formular una politica nacional sobre la accesibilidad de las personas con
discapacidad a los lugares publicos;

* Propugnar y proponer disposiciones legales sobre la accesibilidad de las personas
con discapacidad a lugares publicos.

98.  El proyecto tendrd los siguientes resultados:
» Normas y directrices sobre accesibilidad fisica;

» Una version en criollo de la Convencién sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad;

» Mayor conciencia a diferentes niveles;

+ Una politica nacional sobre accesibilidad fisica;

« Defensores de las personas con discapacidad;

» Material de informacién, educacion y comunicaciones;
« Evaluacion del marco juridico.

99. A la fecha de presentacién de este informe, se habia concluido un estudio de las
normas y las directrices de accesibilidad a las infraestructuras y los resultados se habian
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distribuido entre las partes interesadas. Se habia preparado y difundido la version en criollo
de la Convencidn. Se habian celebrado debates en relacién con la revision de la Ley de
Planificacion Urbana y Rural, a fin de que contemplase la cuestién de la accesibilidad de
las personas con discapacidad. Se habia puesto en marcha una oficina local de Leonard
Cheshire Young Voices con el objetivo de que las personas con discapacidad pudieran
defender sus propios derechos.

Nuestros problemas

100. La accesibilidad a los edificios publicos constituye un problema. Hay servicios
esenciales, como centros de salud, algunas partes del hospital principal, ciertas oficinas
administrativas de distrito y la mayor parte de las escuelas, que no son accesibles a las
personas con discapacidad. En la mayoria de los casos, se trata de edificios que se
construyeron hace mucho tiempo.

101. La escuela primaria Baie Ste Anne, inaugurada en 2007, y la escuela primaria
Au Cap son ahora accesibles. En la primera se instalaron rampas y un ascensor y, en la
segunda, solamente rampas. Se espera que todas las escuelas que se construyan en un futuro
préximo dispongan de medios de accesibilidad.

102. Aungue se da por hecho que los nuevos edificios deben ser accesibles, ello no
constituye en modo alguno una obligacién juridicamente vinculante. Los nuevos edificios
siguen sin contar con medios de accesibilidad y no hay vias para impugnar o remediar esas
carencias. EI Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad ha promovido que se
incluyese a una persona con discapacidad o a un representante de las personas con
discapacidad como miembro de la Junta de la Direccién de Planificacion (el érgano que
aprueba todas las construcciones de infraestructura), pero esta propuesta no se ha
materializado y, hasta el momento, no se celebran consultas sistematicas con las
organizaciones de personas con discapacidad.

103. Si bien ha aumentado significativamente el nimero de edificios con ascensores e
incluso se ha construido el primer centro comercial con ascensor, y se presta atencion en
particular a las personas con discapacidad fisica, no se tienen en cuenta todos los aspectos.
Por ejemplo, los bafios publicos siguen siendo un problema para las personas en silla de
ruedas.

104. Con el apoyo del sector privado, el Consejo Nacional para las Personas con
Discapacidad construy6é rampas en algunas zonas prioritarias, a fin de hacer los servicios
mas accesibles a las personas con discapacidad.

Recomendacion

105. Revisar la Ley de Planificacién Urbana y Rural para dar caracter obligatorio a la
construccidn de edificios publicos accesibles para las personas con discapacidad. A la fecha
de preparacion de este informe, se habia dado un paso hacia la revision de dicha Ley y se
reconoce que el articulo 9 es uno de los instrumentos para guiar el proceso.

106. Deberia haber representantes de las organizaciones de personas con discapacidad en
la Junta de la Direccidn de Planificacion.

Transporte publico

107. El transporte publico representa otro desafio para el disfrute efectivo del derecho a la
accesibilidad. En la actualidad, el transporte publico no es accesible para las personas con
discapacidad fisica y, en algunos casos, tampoco para las personas de edad. Se ha sefialado
en muchas ocasiones que se trata de una limitacion importante para la participacion de las
personas con discapacidad en la sociedad en general. Aunque el organismo encargado del
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transporte publico se ha mostrado receptivo a los principios que propicia la Convencion en
lo que concierne a la accesibilidad, la escasez de recursos ha sido un gran obstaculo para
que esta buena disposicion se concretase en el hecho.

108. Es importante sefialar que la Empresa de Transporte Publico de Seychelles ha
participado activamente en los debates para elaborar el presente informe y ha prometido
que habra autobuses accesibles para las personas con discapacidad. A la fecha de concluir
el presente informe, se habian puesto en funcionamiento algunos autobuses de esas
caracteristicas, pero la mayoria conectaba la zona de Victoria e lle Perseverance.

Otros desafios pendientes

109. La topografia de las principales islas contribuye al problema de la accesibilidad.
Aparte de las zonas costeras y residenciales situadas en terreno ganado al mar, la mayor
parte de las casas se encuentran en colinas y valles. Este aspecto constituye en si mismo una
dificultad para ofrecer transporte publico adecuado para la zona y que sea, ademas,
accesible a las personas con discapacidad.

110. La infraestructura para los peatones (como las aceras o los cruces accesibles)
presenta deficiencias; se ha expresado preocupacion por el hecho de que haya arboles
plantados en las aceras, asi como grandes macetas con flores expuestas o colocadas en
ellas.

111. Las consultas con el Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad en
relacion con el transporte puablico y la planificacion no son sistematicas y se sigue
construyendo infraestructura para peatones y adquiriendo medios de transporte publico sin
tomar en consideracion las ventajas de que sean accesibles para las personas con
discapacidad.

112. Es necesario que se cobre conciencia de la importancia de construir casas accesibles,
teniendo en cuenta que la discapacidad puede ser adquirida o ser consecuencia de la edad.

Informacién accesible

113. La Ley de la Corporacion de Radiodifusién de Seychelles de 2001 vela por el
derecho de los ciudadanos a ser informados de manera veraz y objetiva sobre todos los
asuntos de interés publico en los planos nacional e internacional. Sus disposiciones
garantizan los derechos de las personas con discapacidad a acceder a los medios de
comunicacion, los que quedan reconocidos también en el articulo 2 i), que dispone que la
Corporacién de Radiodifusién de Seychelles adopte “medidas especiales para proteger los
intereses de los nifios, las personas de edad, las personas con discapacidad y otros sectores
vulnerables de la comunidad”.

114. Se ha propuesto incluir subtitulos en lengua de sefias en ciertas emisiones especiales
de la television nacional, pero no hay un patron sistematico y no esta claro como se decide
qué programas deben o no ser interpretados en lengua de sefias para las personas con
discapacidad auditiva.

115. En la Escuela para Nifios con Necesidades Especiales existen material educativo en
braille, letra de imprenta grande, formatos de facil lectura, grabaciones de audio y DVD
para los nifios ciegos y con discapacidad visual. No obstante, no existe una ley o norma que
asegure que la informacion publica sea accesible para todos los tipos de discapacidad. Ello
se debe principalmente a que se consideran un grupo tan minoritario que se pasa por alto la
importancia de que disfrute de igual acceso a la informacion.

116. La Biblioteca Nacional ha ofrecido recientemente al Consejo Nacional para las
Personas con Discapacidad una seccién que contendra informacién y material adaptados a
las personas con discapacidad y se esta buscando el material necesario.
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117. En un intento de facilitar a las personas ciegas un mayor acceso a la informacion y
mejores oportunidades de comunicacién a través de Internet, el Consejo Nacional para las
Personas con Discapacidad, con la ayuda de sus asociados, envi6 a 2 personas con
discapacidad visual y a 1 profesor de educacion especial a Mauricio para que asistiesen a un
curso de formacion sobre el uso de la tecnologia informatica en beneficio de las personas
con discapacidad visual.

118. En el sector de la salud, algunas farmacias han tomado la iniciativa, positiva y muy
loable, de importar medicamentos con instrucciones en braille. Esto facilitara a las personas
con discapacidad visual el acceso a los medicamentos y aumentara su capacidad de eleccion
y su independencia. Se necesitan mas iniciativas como esta.

Recomendaciones

119. El Estado debe promover la difusion de informacidn con arreglo a las normas de
accesibilidad, asi como la comunicacion en formato de video y de texto.

Articulo 10
Derecho a la vida

120. El articulo 15, parrafo 1, de la Constitucion de Seychelles dispone que:

“Todos tienen derecho a la vida y nadie serd privado de la vida de manera
intencional.”

Articulo 11
Situaciones de riesgo y emergencias humanitarias

121. Las medidas adoptadas en caso de riesgo, desastre 0 emergencia se extienden a
todos tengan o no una discapacidad.

122. La Divisién de Gestidn de Riesgos y Desastres utiliza el Manual Esfera para orientar
su actuacidn en situaciones de riesgo y emergencias humanitarias. EI Manual Esfera es uno
de los conjuntos mas conocidos e internacionalmente reconocidos de principios comunes y
normas minimas universales para una acciéon humanitaria de calidad.

123. La Division también procura que, en la planificacion de riesgo de los distritos, se
identifiquen las viviendas de las personas con discapacidad, en particular de las que pueden
necesitar ayuda adicional en caso de un desastre.

124. En enero de 2013 hubo fuertes lluvias en Seychelles que causaron inundaciones en
algunas zonas. Debido a ello y al hecho de que el 13 de octubre de 2013, Dia Internacional
para la Reduccion de los Desastres, estuviera dedicado en particular a la cuestion de la
discapacidad, cada vez se reconoce mas que hay que levantar ciertas barreras
institucionales, fisicas y de actitud para limitar los efectos que los desastres pueden tener en
la vida de las personas con discapacidad. A la fecha de presentacion de este informe se esta
haciendo un estudio para reunir informacién sobre la preparacion de las personas con
discapacidad frente a los desastres naturales.

Problema

125. Es necesario que la informacién que emite la Division sea adecuada para todos los
tipos de discapacidad. La Division espera resolver este problema en un futuro cercano.
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Articulo 12
Igual reconocimiento como persona ante la ley

126. No se impide a las personas con discapacidad concertar contratos, votar, casarse,
adoptar decisiones sobre su salud ni recurrir a los tribunales.

Articulo 13
Acceso a la justicia

127. Se salvaguarda el acceso a la justicia, sin distincion por motivo de discapacidad.

128. Las personas con discapacidad detenidas o acusadas de un delito tienen derecho a la
asistencia de un intérprete y a cualquier otra que necesiten.

129. Durante el periodo a que se refiere el informe, se estaba formando un equipo de
intérpretes de lengua de sefias para ayudar a las personas con deficiencias auditivas a
recurrir a la justicia y a otros servicios.

130. En junio de 2013 abrié sus puertas oficialmente un nuevo Palacio de Justicia. Este
nuevo edificio alberga el Tribunal Supremo y el Tribunal de Apelacién y es accesible para
las personas con discapacidad.

131. Se necesita contar con un servicio al que las personas con discapacidad puedan
acudir para obtener informacién sobre sus derechos y deberes juridicos y sobre la manera
de recurrir al sistema de justicia en caso de vulneracion de sus derechos. Cabe sefialar que
en la actualidad tampoco existe ese tipo de servicio para la poblacién en general.

Articulo 14
Libertad y seguridad de la persona

132. De conformidad con el articulo 18 de la Constitucion, “toda persona goza del
derecho a la libertad y la seguridad”.

133. Nadie puede ser privado de la libertad por motivo de discapacidad.

134. Lasociedad de Seychelles ha evolucionado a un macronivel desde su independencia
en 1977. El desarrollo y el progreso han traido consigo ventajas y desventajas que
repercuten en la vida de la poblacion, cualquiera sea su nivel socioeconémico. Entre las
desventajas se encuentran la delincuencia, el alcohol y el uso indebido de drogas. El
Gobierno y las partes interesadas son conscientes de estos problemas sociales y se han
comprometido a trabajar juntos en la iniciativa “Renacimiento Social” para abordar estas
cuestiones de manera integral y holistica. Se invit6 al sector de la discapacidad a contribuir
a esta campafia en pro de una transformacion social, porque estas cuestiones también
afectan a las personas con discapacidad, a sus familiares y a la comunidad en que viven.

Internamiento en instituciones

135. En Seychelles no existen instituciones en que se interne a las personas con
discapacidad. La asistencia del Gobierno se centra en los cuidados en la familia.

136. Durante unos afios hubo en Seychelles un centro de acogida, financiado por la
organizacion Leonard Cheshire y situado en Forét Noire, que fue cerrado con el fin de
favorecer la atencion en el hogar, en un entorno familiar.

137. Se presta asistencia en el hogar a las personas de edad o con discapacidad mediante
el Plan de Atencion en el Hogar. Este Plan se cred en 1987 con el objetivo de prestar un
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servicio que mantuviera a las personas con discapacidad y a las personas de edad en la
familia y la comunidad y se financia con cargo al Fondo de Seguridad Social. El
beneficiario de este servicio cuenta con un cuidador que le presta ayuda personal y le asiste
en las labores cotidianas, como realizar quehaceres domésticos, lavar la ropa y preparar las
comidas. EI Ministerio de Salud imparte capacitacién a los cuidadores a domicilio sobre la
manera de atender a las personas con discapacidad.

138. Algunas personas con discapacidad residen en el centro para personas de edad en
North East Point, un complejo administrado por el Ministerio de Salud. En la mayoria de
casos se trata de personas que no pueden recibir atencion de su familia o que no tienen a
nadie que pueda atenderlas.

139. Un estudio sobre las personas de edad realizado en 2010 sefialé que se necesitaban
instituciones adecuadas que atendieran a las personas de edad que también sufrian de una
discapacidad y que era necesario formar en esa especialidad a las personas que trabajaban
con ellas, en particular a los cuidadores a domicilio.

Articulo 15
Proteccion contra la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes

140. Todos los habitantes de Seychelles tienen derecho a ser protegidos de la tortura o los
tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes. Este derecho esta consagrado en la
Constitucion de la Republica.

Avrticulo 16
Proteccion contra la explotacion, la violencia y el abuso

141. Las leyes de Seychelles prevén proteccion especial para las personas con
discapacidad o de edad.

142. En Seychelles, todos, incluidas las personas con discapacidad, pueden recurrir a la
asistencia social y a servicios de proteccion prestados por diferentes entidades, entre ellas
algunas ONG.

143. La Division de Servicios Sociales tiene el mandato de proteger a todos los nifios de
la explotacidn, la violencia y el maltrato y colabora estrechamente con otros asociados en la
consecucion de este objetivo. Si un nifio es maltratado, la Division debe trabajar con el nifio
y la familia y ofrecer orientacidn, terapia y seguimiento. EI Manual “Trabajando Juntos” es
una guia dirigida a todos los organismos de proteccion del menor sobre la forma de tratar
los casos de maltrato.

144. El Consejo Nacional para la Infancia, que trabaja por y para los nifios, imparte
cursos de formacion a profesionales que trabajan con nifios y familias. También ofrece
servicios de orientacion y remision a los nifios y las familias y denuncia en los términos
mas enérgicos el maltrato infantil.

Articulo 17
Proteccion de la integridad personal

145. Las personas con discapacidad pueden verse mas afectadas por la reaccién de la
sociedad ante su discapacidad que por la propia discapacidad. Por consiguiente, es
necesario seguir educando e informando a todos los segmentos de la poblacion para
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levantar las barreras. La educacidn debe continuar hasta que todas las partes reconozcan
que las personas con discapacidad tienen los mismos derechos fundamentales y no estan
definidas por su discapacidad.

Tratamiento médico

146. Todos tienen derecho a negarse a un tratamiento médico o a someterse a uno. Este
derecho esta sujeto Unicamente a los limites razonables que puedan justificarse en una
sociedad libre y democratica.

Articulo 18
Libertad de desplazamiento y nacionalidad

147. La politica de inmigracion no establece distincion alguna por motivo de
discapacidad.

148. En virtud de la Ley del Estado Civil de 1994, todos los nacimientos en Seychelles
deben inscribirse con el nombre del nifio en un plazo de 30 dias tras el nacimiento.

149. La Ley también establece que: “Si el nacimiento no ha sido declarado en ese
periodo, no serd inscrito, salvo previa orden de un juez y previo pago de una multa que no
excederd de 100 rupias, a menos que la tardanza de la declaracion se explique
satisfactoriamente al juez”.

Articulo 19
Derecho a vivir de forma independiente y a ser incluido
en la comunidad

150. Levantar las barreras significa dar a las personas con discapacidad la oportunidad de
concretar su potencial y participar plenamente en la sociedad. Una de las plataformas
principales que alientan la participacion en la comunidad es la Asociacién de Grupos de
Distrito de Apoyo para las Personas con Discapacidad, creada en julio de 1999 con los
siguientes fines:

» Promover el bienestar de las personas con discapacidad en los distritos;

« Alentar y ayudar a las personas con discapacidad mediante la promocién de
deportes, actividades de esparcimiento y actividades recreativas;

« Prestar apoyo a los padres o tutores de las personas con discapacidad;

 Elaborar programas e iniciativas que permitan a las personas con discapacidad ser y
continuar siendo productivas en la comunidad;

» Crear una red social.

151. La Asociacién organiza visitas a domicilio, excursiones, reuniones, talleres de
preparacion para la vida, talleres de economia familiar y talleres de aptitudes para la
subsistencia.

152. La Asociacién recibe fondos del Ministerio de Desarrollo Comunitario, donantes
locales e internacionales y patrocinadores privados.

153. Ha quedado de manifiesto en algunos debates que la vida independiente ain no es
un concepto que se haya aceptado plenamente. La mayoria de personas con discapacidad
nunca dejan el entorno familiar. Este hecho se debe en gran parte a la idea de que necesitan
ser atendidas y protegidas.
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Servicios de apoyo para una vida independiente

154. Los servicios prestados por el Gobierno comprenden atencidn para vivir en el hogar,
el suministro del equipo necesario y modificaciones en la vivienda, asistencia financiera y
ayuda para el transporte.

155. En parte, la mision de los terapeutas ocupacionales es dotar a las personas con
discapacidad de las aptitudes necesarias para hacer mas facil su vida y depender menos de
los demés. El servicio estd descentralizado en diferentes comunidades, incluidas las islas
centrales del archipiélago. Los terapeutas también realizan visitas a domicilio para ayudar a
las personas a adaptar sus hogares cuando sea necesario.

Ayuda para la vivienda con miras a la vida independiente y la inclusion
en la comunidad

156. EIl Gobierno esta empefiado en satisfacer las necesidades de vivienda del pais y su
politica apunta a que cada familia pueda tener su propia vivienda, por sus propios medios o
con ayuda publica en forma de préstamos, parcelas residenciales, casas ya construidas o
apartamentos con cuotas mensuales bajas. Se aprobd una nueva politica de asignacion de
viviendas y terrenos en que se establecié un sistema de puntos para que hubiera mayor
transparencia, equidad y eficiencia y se prestaran mejores servicios.

157. lle Perseverance es el proyecto de vivienda mas grande del Gobierno dentro del
programa de ayuda para la vivienda social. El plan maestro comprende 2.056 viviendas. La
infraestructura se ha disefiado teniendo en cuenta las necesidades de las personas con
discapacidad. Algunas familias ya han recibido viviendas que estaban finalizadas. En el
caso de las familias que tienen un miembro con discapacidad, se ha adaptado la vivienda en
funcion de sus necesidades. Se prevé que, una vez terminado todo el proyecto, tendra
2 escuelas primarias y 1 escuela secundaria.

Mejorar la vida en la comunidad

158. En los Gltimos afios, se ha hecho mucho mas hincapié en la rehabilitacion basada en
la comunidad. La Asociacion de Grupos de Distrito de Apoyo para las Personas con
Discapacidad ha sido fundamental para reunir a las personas con discapacidad a nivel
comunitario a fin de que participen en diferentes actividades.

159. En los trimestres tercero y cuarto de 2011, grupos de apoyo de distrito organizaron
talleres en diferentes regiones del pais para cultivar las aptitudes de las personas con
discapacidad en oficios artesanales, como la floristeria y la orfebreria, y algunas
competencias basicas de gestién empresarial, con el fin de ayudar a las que estuvieran
interesadas en la creacién de industrias domésticas. El proyecto formaba parte del Programa
Econdmico de Reforma Social y estaba dirigido a 40 personas con discapacidad. Un grupo
del distrito Anse Boileau ha subsistido y ahora es una pequefia entidad similar a una
cooperativa que sigue fabricando artesanias y vendiendo colectivamente.

160. Los objetivos del taller eran:
* Prestar asistencia a las personas con discapacidad con aptitudes artesanales;

» Promover actividades de autoayuda generadoras de ingreso y ofrecer oportunidades
de empleo sostenible a 40 personas con discapacidad leve;

« Consolidar y fortalecer el proceso de integracion de las personas con discapacidad
en iniciativas de desarrollo.
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Nuestro problema

161. Las personas con discapacidad necesitan tener mas opciones en cuanto al apoyo que
precisan y los recursos que tienen a su disposicion.

Articulo 20
Movilidad personal

162. El Gobierno brinda a las personas con discapacidad diferentes tipos de asistencia de
movilidad personal, incluido equipo, por ejemplo, sillas de ruedas, dispositivos de apoyo,
como bastones, protesis y otras modificaciones, sobre la base de una evaluacion de las
necesidades. También se imparte formacion sobre el uso de estos dispositivos y se realizan
visitas a domicilio para asegurarse de que se estén usando correctamente.

163. El Centro de Rehabilitacion tiene un Departamento de Ortesis y Protesis que fabrica
dispositivos especiales de apoyo y protesis.

164. En 2011, se ejecutd el Proyecto Prétesis de Jaipur, en que se proporcionaron a
amputados de prétesis més ligeras y menos costosas y se resolvieron todos los casos
pendientes. En total, se atendié a 120 pacientes de diferentes edades.

165. Las secciones competentes del Ministerio de Salud prestan otras ayudas fisicas. Por
ejemplo, la seccién de logopedia produce un tablero de comunicacion personalizado de uso
individual, de la manera y en el momento adecuados. Sin embargo, hay una aguda escasez
de personal, lo que impide prestar el servicio con la calidad necesaria.

166. Se entregan sillas de ruedas sin costo a las personas necesitadas y existe un taller de
reparacion en el Centro de Rehabilitacién para quienes necesitan este servicio.

167. Sin embargo, no hay suficientes sillas de ruedas adaptadas a determinadas personas
con discapacidad, como las sillas pediatricas o las ligeras y faciles de maniobrar.

Articulo 21
Libertad de expresion y de opinion y acceso a la informacion

168. Todas las personas gozan del derecho a la libertad de expresién, que abarca el
derecho a buscar, recibir y dar informacion y opiniones de cualquier tipo y en cualquier
forma. Este derecho también se extiende a las personas con discapacidad.

Asistencia para comunicarse

169. EI Gobierno presta asistencia suministrando el equipo y otros recursos necesarios
para expresarse libremente, como tecnologia de apoyo, logopedas y otros profesionales
cualificados. Sin embargo, debido a limitaciones de capacidad en el pais, escasean los
profesionales competentes en este ambito.

Fomento de la lengua de sefias de Seychelles

170. Desde 2005, la Asociacidén de Personas con Deficiencias Auditivas se ha embarcado
en la tarea de crear una lengua de sefias en criollo, en colaboracion con el Instituto de
Sordos de Paris. Este proyecto se estda realizando mediante un Memorando de
Entendimiento firmado entre el Instituto de Sordos de Paris, la Asociacién de Personas
Sordas de Seychelles y el Gobierno de Seychelles, por conducto del Ministerio de
Educacion. Se espera que traiga como resultado un diccionario de la lengua de sefias en
criollo y diferentes cursos de formacion sobre la lengua de sefias, entre ellos cursos para
intérpretes.
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171. Como parte de esta labor, desde 2006 se ha capacitado a 1 docente sin deficiencias
auditivas y a 2 docentes sordos, asi como a 4 alumnos sordos, en computacién y desarrollo
de la lengua de sefias y a 4 personas sordas como masajistas. Se sigue impartiendo
formacion a 5 personas sin discapacidad auditiva como intérpretes, a 7 personas sordas
como mediadores y a 2 personas sordas como instructoras de derechos humanos.

Articulo 22
Respeto de la privacidad

172. Todos gozan del derecho, consagrado en el articulo 20 de la Constitucién, a la vida
privada, incluidas las personas con discapacidad.

Articulo 23
Respeto del hogar y de la familia

173. Toda persona con discapacidad goza del derecho a contraer matrimonio, como
cualquier otra persona. El obstaculo a este derecho surge de la idea que tienen algunos de
las personas con discapacidad, al verlas como personas que deben ser protegidas y que no
pueden valerse por si mismas.

174. El Gobierno de Seychelles considera que la familia es el mejor entorno para todos
los nifios, incluidos los nifios con discapacidad.

175. Sin embargo, la Ley de la Infancia dispone que el Director de Servicios Sociales
asuma la patria potestad del nifio cuyo padre o tutor “sufra de alguna discapacidad
permanente que lo haga incapaz de cuidar del nifio” o “sufra de un trastorno mental que no
lo haga apto para cuidar del nifio”. En virtud de la Ley, se procedera de esta manera solo si
no hay otra persona disponible o apta para ser el tutor del nifio.

176. Los padres con discapacidad que estan en condiciones de ocuparse de su hijo o sus
hijos pueden recibir apoyo del Estado con las tareas de cuidado de los nifios y, con sujecién
a una verificacion de sus ingresos, asistencia financiera del Organismo de Proteccion
Social.

177. Solo un pequefio grupo de personas con discapacidad reciben atencion residencial en
el hospital del North East Point. Se trata particularmente de personas que han sufrido
accidentes de transito.

Proteccion de los nifios con discapacidad

178. De conformidad con los principios consagrados en la Convencion de los Derechos
del Nifio, el derecho de Seychelles dispone que el interés superior del nifio es un criterio
fundamental para establecer y sustentar medidas de atencion y proteccion.

179. En Seychelles, el Director de Servicios Sociales es el guardian de todos los nifios y
todos los que necesitan proteccién frente a cualquier tipo de maltrato, incluidos los nifios
con discapacidad, se benefician del sistema de proteccidn infantil establecido. Ello significa
que la victima, con prescindencia de donde y por quién sea identificada como tal, sera
remitida a uno de los organismos de proteccion del menor y, en Gltima instancia, a la
Dependencia de Proteccion del Menor de la Direccion de Servicios Sociales, que tiene el
mandato de:

» Encontrar a familias de guarda o padres adoptivos cuando sea necesario;

* Organizar la remision a familias de guarda después de una investigacion;
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« Facilitar el proceso de adopcion;

* Presentar informes a los tribunales y al Tribunal de Familia en lo que respecta a la
custodia, la comunicacidn, la manutencidn, la tutela, la adopcién, la administracion
de los bienes del nifio y la administracién de los bienes del adulto con discapacidad;

« Prestar orientacién y asesoramiento a las partes sobre problemas del nifio;

« Trabajar con los nifios y las familias prestando servicios a las familias disfuncionales
para que vuelvan a funcionar en la sociedad;

« Aconsejar, apoyar y orientar a los nifios y las familias;
« Poner a los nifios en condiciones de protegerse a si mismos;

 Proteger mediante planes de intervencion claros a los nifios maltratados y a los que
corren riesgo de dafios;

« Realizar una labor de prevencion respecto del maltrato de menores;
« Llevar un registro de los nifios en situacion de riesgo;

 Trabajar en estrecha colaboracién y asociacién con otras entidades de proteccion del
menor.

180. EI trabajador social encargado del caso investiga y examina exhaustivamente la
necesidad de colocar al nifio y el Tribunal de Familia dicta la decision final. Se deben
analizar plenamente todas las opciones de apoyo para que el nifio o0 joven con discapacidad
siga viviendo con la familia antes de considerar la posibilidad de colocarlo fuera del hogar.
Si no hay ninguna otra opcion, se puede acoger al nifio en una de tres instituciones,
President’s Village, Foyer de Nazareth o Ste. Elizabeth, que también albergan a otros nifios
cuyas circunstancias no les permiten permanecer en el hogar. Se mantiene el apoyo para la
discapacidad en todas las circunstancias.

181. Asimismo, la Division de Servicios Sociales ofrece los servicios de la seccion de
libertad vigilada y la seccién de trabajo social comunitario. La seccion de libertad vigilada
administra, entre otras cosas, una unidad para jovenes, y la de trabajo social comunitario
esta integrada por trabajadores sociales a nivel de distrito, préximos a la comunidad y a la
poblacion a que sirven.

Articulo 24
Educacion

Acceso a la educacién

182. En virtud del articulo 33 de la Constitucion de la Repulblica de Seychelles, “la
educacion seré obligatoria, gratuita en las escuelas del Estado por un periodo minimo no
inferior a diez afios y estara regulada por la ley”.

183. Los siguientes textos se refieren especificamente a la educacion inclusiva:

“El Ministerio ofrecerd programas de educacion especial a los alumnos que
estén en edad de escolarizacién obligatoria y que los necesiten como consecuencia
de particularidades de carécter intelectual, comunicativo, conductual, fisico o
multiple (Ley de Educacion, 2004, art. 15, parr. 1), Educacién Especial).

El alumno beneficiario de un programa de educacién especial asistira a él en
el entorno menos restrictivo y mas propicio posible (Ley de Educacién, 2004,
art. 15, pérr. 2), Educacién Especial).”
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184. Existen 33 guarderias publicas en Seychelles, ubicadas por lo general cerca de las
23 escuelas primarias de distrito y de las 10 escuelas secundarias. La mayoria de las
escuelas secundarias de la regién estan situadas en la isla principal, Mahé, otra se encuentra
en la isla Praslin y otra en la isla La Digue. Su tamafio va de 711 a 1.014 alumnos. La
politica educacional de Seychelles establece diez afios de educacién gratuita obligatoria
para todos los nifios entre los 6 y los 16 afios. La educacién preescolar también es gratuita
pero no obligatoria. Aun asi, casi todos los nifios entre los 3 afios y 6 meses y los 5 afios y
6 meses reciben ensefianza preescolar. EI nimero total de alumnos a tiempo completo en la
ensefianza en el afio 2009 era de 21.141, lo que constituia el 24% de la poblacién total. Hay
la misma proporcion de nifios que de nifias y todos deben cursar diez afios de educacion
obligatoria hasta el nivel secundario. Por otro lado, los ciclos de ensefianza postsecundaria
y terciaria se ofrecen por méritos.

185. En los tres dltimos decenios, el Gobierno ha demostrado su firme decision de
desarrollar y mejorar el sistema nacional de educacion y formacién. Se introdujeron
reformas educativas en 1978, 1991, 1998 y 2009. La reforma de 1998 introdujo cambios
que facultaron a las instituciones de ensefianza postsecundaria para que empezaran a
ofrecer cursos terciarios. Por otro lado, habia instituciones educativas que ofrecian cursos
de nivel superior en colaboracién con instituciones extranjeras de educacién superior, como
el Instituto Nacional de Educacion (actualmente Facultad de Educacién de la Universidad
de Seychelles), el Politécnico de Seychelles, la Academia de Turismo de Seychelles y el
Instituto de Gestion de Seychelles. Mas recientemente, en 2009 se cre6 la primera
Universidad de Seychelles para ofrecer educacion terciaria a los estudiantes del pais, en
lugar de que continuaran su educacion en el extranjero como lo hacian antes. Sin embargo,
debido al reducido nimero de cursos que puede ofrecer la Universidad de Seychelles,
algunos estudiantes aun deben ir al extranjero para cursar ciertos tipos de formacion y
muchos otros gozan de becas ofrecidas por diferentes paises que tienen acuerdos bilaterales
con Seychelles.

186. De conformidad con el Plan de Accién de Reforma Educativa 2009-2010 se aprobd
una Ley de la Ensefianza Terciaria (2011). Los marcos legislativos promueven y facilitan el
desarrollo del sistema nacional de educacion y formacion.

187. En Seychelles, las personas con discapacidad gozan de igualdad de derechos a la
educacién en los ciclos primario, secundario y terciario, aunque en realidad muy pocos
nifios con discapacidad pasan por todos los ciclos de ensefianza ordinaria. Este derecho se
ve afectado por obstaculos de acceso fisico y obstaculos que son producto de ideas y
actitudes.

188. La mayoria de nifios con discapacidad asisten a la Escuela para Nifios con
Necesidades Especiales, una escuela mixta para nifios con discapacidad. En 2007 se abrio
un Centro para Nifios con Necesidades Especiales en Praslin que esta situado en una
escuela ordinaria, lo que permite a los nifios con discapacidad del Centro interactuar con los
demas alumnos de la escuela.

189. Los alumnos sordos ahora pueden recibir ensefianza en lengua de sefias en criollo en
una clase de la Escuela Primaria Au Cap. Antes asistian a la Escuela para Nifios con
Necesidades Especiales. Ahora, un maestro sin deficiencias auditivas capacitado en lengua
de sefias da instruccion al grupo que asiste a esta clase especial. Dos maestros sordos
imparten formacién en lengua de sefias y se encargan de preparar el material visual para la
clase.

190. Es fundamental que todos los nifios tengan acceso a la educacion, asi como lo es que
puedan participar plenamente en la vida escolar y alcanzar los logros que esperan de su
escolaridad.
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191.

La visién de la ensefianza para las personas con discapacidad se rige por los

siguientes objetivos:

192.

Hacer que las escuelas ordinarias sean accesibles para las personas con
discapacidad;

Preparar a los maestros de las escuelas ordinarias para que trabajen con los nifios
con discapacidad;

Elaborar y aplicar una politica educacional en que figuren claramente los tipos de
medidas necesarias para los alumnos con discapacidad;

Velar por que los alumnos con discapacidad en las escuelas ordinarias o0 en
programas educativos para adultos tengan acceso a ayudas Yy equipos de asistencia
adecuados que faciliten su aprendizaje;

Asegurarse de que haya datos disponibles sobre el nimero de alumnos con
discapacidad en las instituciones educativas;

Establecer sistemas de vigilancia y evaluacién.

Queda mucho por hacer para llegar a una educacion inclusiva. Hay que asignar

muchos mas recursos para equipar a los recursos humanos, ofrecer las ayudas adecuadas y
disponer de datos para sustentar las medidas en este ambito.

193.

El Ministerio de Educacion esta decidido a elaborar una politica de educacién

inclusiva. A la fecha de preparacion de este informe, el grupo encargado de la redaccion
estaba consultando a las partes.

194.

Las metas de la politica de educacién inclusiva son:

Promover la igualdad y la inclusion para que todos los alumnos, incluidos los que
tienen necesidades educativas especiales o discapacidad, gocen plenamente de
educacion de calidad;

Establecer una serie de servicios que apunten a la prevencién y deteccién tempranas
y a la planificacion, las estrategias de evaluacion y la intervencion;

Establecer disposiciones para el aprendizaje, la ensefianza y la evaluacién que
atiendan a las necesidades de los diferentes estilos de aprendizaje y a la capacidad, el
talento, la identidad y las experiencias de todos los nifios;

Promover la inclusion de todos los nifios, en particular de los que tienen necesidades
educativas especiales o discapacidad, en el sistema educativo general/ordinario en
todos los niveles e integrarlos plenamente en el sistema educacional;

Impartir orientacion profesional en el ambito de la educacién inclusiva para una
ensefianza de calidad y un uso eficiente de los recursos con el fin de mejorar el
rendimiento escolar de todos los nifios, incluidos los que tienen necesidades
educativas especiales o discapacidad;

Velar por que la formacion de todos los maestros comprenda la educacion inclusiva;

Preparar a todos los nifios para la productividad, la cohesion social y la participacién
general;

Promover la participacién de los padres y la comunidad en la educacion de los
nifios;

Asegurarse de que se movilicen recursos suficientes para que la ensefianza y el
aprendizaje sean eficaces.
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Apoyo para la primera infancia y educacién obligatoria

195. Los instrumentos de diagnaéstico en la etapa preescolar forman parte de la atencién
pediatrica y se usan pruebas de desarrollo para detectar problemas de desarrollo y conducta
en los nifios antes de que empiecen la escuela, con el fin de resolver cualquier problema
desde el primer momento.

196. Se cuenta con un servicio de intervencién temprana de ergoterapia para lograr
resultados de desarrollo éptimos en nifios de 0 a 7 afios con necesidades especiales en el
hogar, la guarderia, la escuela y su entorno familiar. En este programa se prestan servicios
terapéuticos a los nifios, desde el nacimiento hasta los 7 afios, y se usa el juego como
instrumento.

197. Este servicio adopta un método en multiples niveles para tratar a los nifios de 0 a
7 afos y se presta una vez por semana en el Hospital de Seychelles, una vez por quincena
en las escuelas ordinarias, una vez por quincena en la escuela para nifios con necesidades
especiales y cada vez que sea necesario en el hogar.

198. El objetivo del servicio es:

» Evaluar las aptitudes del nifio y prestar especial atencién a su capacidad para
dominar aptitudes que le permitan ser independiente;

« Impartir instruccion y asesoramiento a los familiares acerca de la forma de ayudar en
la orientacion de nifios y padres;

» Aportar ideas y actividades para ayudar a los nifios a desarrollar y dominar nuevas
aptitudes mediante el juego;

 Asesorar sobre medidas de adaptacion y prevencion.

Componentes de la evaluacion
 Observacion de la actitud general;
« Evaluacion de la habilidad manual y la motricidad fina;
« Evaluacion de la comprensién y cognitiva;
« Evaluacion de la coordinacién ojo-mano;
« Aptitudes de concentracién y atencion;
+ Reaccion/conciencia;
« Evaluacion de la planificacion motora;

« Evaluacion de la habilidad para el cuidado personal.

Principales componentes del tratamiento
« Desarrollo motor general y reflejos;
+ Desarrollo sensorial;
« Desarrollo cognitivo y perceptual;
« Desarrollo del esquema corporal;
« Planificacion motora;
« Desarrollo de habilidades manuales;

« Desarrollo de la percepcion visual;
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 Coordinaci6én ojo-mano;

« Actividades tempranas de aptitudes para la vida diaria y actividades posteriores de
aptitudes personales para la vida diaria;

 Educacion de padres, tutores y maestros.

199. En el sistema educacional, algunos alumnos con discapacidad se integran en las
escuelas locales y asisten a la misma escuela y aulas que los demas alumnos de la zona. Se
espera que la nueva politica sobre educacién inclusiva que elabora el Ministerio de
Educacion ayude a aumentar el nimero de alumnos con discapacidad que asisten a escuelas
ordinarias.

Educacion terciaria y transicion al trabajo

Problemas que subsisten

200. La accesibilidad de las escuelas ordinarias sigue constituyendo un problema. La
mayoria de personas con discapacidad comienzan en la escuela primaria ordinaria, pero en
el ciclo secundario necesitan mas asistencia para proseguir su educacion. Las personas con
discapacidad fisica enfrentan obstaculos de accesibilidad porque muchas de las clases no se
imparten en la planta baja. Los que tienen otros tipos de discapacidad enfrentan algunos
obstaculos porque las escuelas no tienen suficiente capacidad para adaptarse a ellos.

Revisién y reforma de la educacién

201. En los afios 2009 y 2010 se introdujo una reforma en el sistema educacional que
tenia por objeto:

» Un plan de estudios adaptado/funcional para las escuelas especiales;

» Centros o clases especiales integrados en recintos de escuelas ordinarias; por
ejemplo, las clases para personas sordas en la Escuela Primaria Au Cap y el Centro
para Nifios con Necesidades Especiales de Praslin;

» Nuevas estructuras de atencion pastoral; por ejemplo, equipo de apoyo para
necesidades especiales;

 Apoyo de especialistas, como los servicios de psicologia en las escuelas y la seccién
de bienestar de los alumnos.
Problemas

202. EIl Ministerio de Educacién reconoce que tropieza con problemas para aplicar
plenamente el articulo 24, entre ellos:

« Actitudes e ideas negativas de los empleados, los padres y la comunidad hacia las
personas con discapacidad;

+ La falta de una politica que establezca disposiciones claras para los nifios con
discapacidad,;

+ La falta de ayudas y tecnologia de asistencia que faciliten la plena inclusién de los
nifios con discapacidad;

« La falta de especialistas que trabajen con nifios con diferentes tipos de discapacidad
en las escuelas ordinarias y en las escuelas para nifios con necesidades especiales.
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Articulo 25
Salud

203. La politica nacional de salud de Seychelles se basa en el principio de “salud para
todos y por todos” (Ministerio de Salud, Plan Estratégico Nacional, 2006-2016). La
atencion primaria de la salud es esencial para alcanzar el objetivo de salud para todos y
forma parte integrante del sistema nacional de salud. La estrategia del Gobierno apunta a
que los servicios de salud estén al alcance de todos los ciudadanos de Seychelles y a que el
factor determinante sean sus necesidades y no su capacidad de pago. En este sentido, las
grandes prioridades del Gobierno son un desarrollo sostenido de la atencion primaria de
salud, el desarrollo de los recursos humanos, la garantia de calidad y la adecuacién de los
servicios de salud a la evolucion de las necesidades sanitarias. Asi pues, se hace hincapié en
la promocion y la proteccion de la salud, ya que la mayoria de los problemas de salud estan
relacionados con los cambios en el estilo de vida.

204. El pais cuenta actualmente con 1 hospital central de remision, 3 hospitales rurales,
1 hospital de rehabilitacién, 1 hospital psiquiatrico, 1 centro de salud para la juventud y
16 centros de salud de distrito, repartidos entre diversos distritos del pais, con un sistema
descentralizado de servicios basicos de salud a nivel comunitario. El sector privado también
ha hecho contribuciones valiosas y en 2006 habia 7 hospitales, 5 clinicas dentales y
2 farmacias privadas (Estrategia de Cooperacion con Seychelles, 2008). La mayoria de los
médicos privados prestan atencion primaria y remiten a sus pacientes a los centros publicos
para la atencion secundaria o terciaria.

205. La atencion primaria de la salud es gratuita en Seychelles. El Gobierno financia un
amplio abanico de servicios de salud personal, como servicios de salud mental, de salud
sexual y reproductiva e informacion de salud, destinados tanto a las personas con
discapacidad como a las personas sin discapacidad.

206. Los servicios de salud materna, que comprenden los tres grandes componentes de
atencion prenatal, atencién durante el parto y atencion posterior al parto, son pilares
cruciales de la atencion de la salud reproductiva. Estos servicios se prestan en el hospital
principal y ciertos centros de salud y clinicas. Se alienta a las mujeres embarazadas a que
visiten clinicas prenatales lo antes posible para facilitar la deteccion temprana de factores
de alto riesgo y anomalias y su consiguiente remision a los profesionales médicos.

207. EIl Gobierno financia también un programa gratuito y universal de vacunacion
infantil con vistas a prevenir enfermedades que puedan generar nuevas discapacidades.
Problema

208. Las campafias publicas de salud no tienen en cuenta los diversos tipos de
discapacidad.

Tratar multiples deficiencias

209. Se tiende a configurar los servicios de manera de atender a necesidades especificas
de un grupo que tiene una Unica deficiencia.

Mejorar la formacién de los trabajadores del sector de la salud

210. Todos los programas educativos relacionados con la salud que imparte el Instituto
Nacional de Salud y Estudios Sociales comprenden un moédulo sobre discapacidad y
programas de intervencion.

211. Se imparte regularmente capacitacion en el servicio, especialmente en relacién con
el desarrollo del nifio, la evaluacion y programas terapéuticos.
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VIH/SIDA

212. A pesar de la constante labor realizada en el terreno de la educacién y la prevencion,
las infecciones de transmision sexual siguen siendo uno de los grandes problemas que
afronta Seychelles y ha habido un fuerte incremento de la incidencia de la gonorrea, el VIH
y la hepatitis C.

213. El VIH/SIDA constituye en si mismo un problema importante. Las principales vias
de transmision del VIH/SIDA son las relaciones heterosexuales, la transmision de madre a
hijo, las relaciones sexuales entre hombres y el uso de drogas inyectables. El nuevo Plan
Estratégico Nacional de Salud Sexual y Reproductiva para 2012-2016 reconoce a las
personas con discapacidad como grupo vulnerable pero no hay programas especificos
adaptados a sus necesidades.

Problemas

214. Faltan en el sector de la salud recursos humanos cualificados. A la fecha de
preparacién del informe, el Ministerio de Salud contaba con 2 terapeutas ocupacionales de
plantilla y 2 colaboradores voluntarios, 12 auxiliares de terapia ocupacional,
10 fisioterapeutas y 25 auxiliares, 3 fonoaudidlogos y 1 auxiliar, 1 ortopedista y 3 auxiliares
practicantes ortopedistas y 1 técnico de audiologia.

215. Constituye un serio problema lograr que los servicios y la informacion de salud sean
accesibles. Se conocen razonablemente bien las cuestiones que entrafia la movilidad
ambulatoria y en silla de ruedas, pero no las barreras que deben enfrentar las personas con
discapacidad intelectual, mental o sensorial.

Articulo 26
Habilitacién y rehabilitacion

216. El objetivo de los programas de rehabilitacion es hacer posible que las personas con
discapacidad participen en el disefio y la organizacion de los servicios que ellos y sus
familias consideran necesarios. Se parte del principio de que los servicios de rehabilitacion
mas eficaces deben ser prestados a nivel comunitario. Actualmente, se prestan, de ser
posible, servicios tales como la fisioterapia y la terapia ocupacional en ambulatorios de
salud de distrito o bien a nivel regional. Habria que redoblar los esfuerzos para llevar mas
servicios a la comunidad y mejorar asi el acceso, pero ello depende en buena medida de la
disponibilidad de recursos, especialmente humanos, en el futuro.

Maximizar la independencia

217. EIl Gobierno financia un amplio abanico de servicios de apoyo en materia de salud y
discapacidad que contribuyen a la habilitacién y la rehabilitacién y, a su vez, propician la
independencia. La participacion en estos programas es voluntaria. Los servicios de
habilitacion y rehabilitacion se prestan en centros hospitalarios y comunitarios.

218. Seychelles reconoce la importancia de trabajar en pro de la salud y el bienestar de
las personas con discapacidad. En el marco del proceso de rehabilitacion se les ofrecen
asimismo oportunidades de adquirir competencias que les sirvan para generar ingresos
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Articulo 27
Trabajo y empleo

219. De conformidad con la Ley del Empleo de 1995 se entiende por trabajador a una
persona mayor de 15 afios que trabaje en Seychelles y ello incluye a las personas con
discapacidad que trabajen. Tienen los mismos derechos que los demas trabajadores.

220. El 73% de la poblacion con discapacidad es econdmicamente activa. Tres cuartas
partes son empleados y el 16% trabajan por cuenta propia. El 40% de los econémicamente
inactivos son mayores de 60 afios, el 32% son jovenes de 15 a 24 afios y el 14% pertenece
al principal grupo de edad laboral (25 a 44 afios) (Censo de poblacion y vivienda de 2010).

221. Las personas con discapacidad tienen las mismas salvaguardias legales que todos los
demas trabajadores, incluso en lo que respecta al acoso, el despido injustificado y los
derechos sindicales.

222. En virtud de sus obligaciones en materia de salud y seguridad en el trabajo, los
empleadores deben tomar todas las medidas practicas para eliminar los riesgos laborales.

223. Seychelles destina gran cantidad de recursos a la formacion profesional, requisito
indispensable para dar empleo a las personas con discapacidad. Una vez formada, la
persona con discapacidad es incorporada (a condicion de que cumpla los requisitos
pertinentes) a un lugar de trabajo. Ello ha sido posible gracias a la estrecha colaboracion del
Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad con diferentes lugares de trabajo.

224. La integracion laboral es la culminacion de todo un proceso, a lo largo del cual es
preciso asesorar al candidato, entablar consultas con la direccion de la organizacién laboral
pertinente con vistas a establecer nexos y preparar visitas de supervision del personal del
Consejo Nacional para las Personas Discapacitadas al pasante en su lugar de trabajo. Si el
proceso culmina con éxito, el pasante suele conseguir empleo en la organizacion en que fue
colocado o en otra.

Un trabajo real con remuneracion real

225. Desde la década de 1990 se ha tendido progresivamente a sustituir los empleos
protegidos para las personas con discapacidad por su incorporacion a la fuerza de trabajo
general, con apoyo adicional cuando ha sido necesario.

226. EIl Ministerio de Trabajo y de Desarrollo de Recursos Humanos ha formulado una
nueva politica basada en el principio rector de “erradicar la discriminacion en el trabajo”,
uno de cuyos grupos destinatarios son las personas con discapacidad. La politica fue puesta
en marcha en 2013. Las siguientes son algunas de las actividades propuestas en el marco de
esa politica con vistas a que no haya discriminacion contra las personas con discapacidad
en los lugares de trabajo:

 Elaborar informacién y estadisticas sobre las personas con discapacidad que
desempefian actividades econémicas teniendo en cuenta las cuestiones de género vy,
a esos efectos, aumentar la capacidad de recopilacion de datos, analisis estadistico e
intercambio de informacion;

» Lograr que se reconozca a las personas con discapacidad como grupo expuesto al
acoso, incluido el acoso sexual, y que todas las leyes, las normas y los programas
atiendan las necesidades especiales y las vulnerabilidades de estas personas;

» Hacer que las familias y los posibles empleadores cobren mayor conciencia de que
las personas con discapacidad tienen derecho a trabajar;
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« Crear capacidad en la Unidad de Formacion Profesional del Consejo Nacional para
las Personas con Discapacidad a fin de que preste servicios de formacion profesional
y técnica, asi como de orientacion, al nimero cada vez mayor de personas con
discapacidad;

 Crear programas de experiencia laboral y de colocacion laboral para personas con
discapacidad en el mercado de trabajo abierto;

» Asegurarse de que los procesos de contratacion no discriminen contra las personas
con discapacidad;

 Lograr que las personas con discapacidad reciban igual remuneracién por trabajo de
igual valor;

* Vigilar y evaluar la discriminacién contra personas con discapacidad en la fuerza de
trabajo, ya sea en relacién con la contratacién, el despido, la formacion, la
promocion, la retribucidn, las condiciones laborales, la proteccién contra el acoso o
la reparacion;

» Adoptar medidas especiales de caracter temporal, incentivos y otras medidas para
incorporar personas con discapacidad al mundo del empleo y del empresariado;

» Asegurarse de que se hagan ajustes razonables en el lugar de trabajo para las
personas con discapacidad cuando sea necesario;

 Considerar la posibilidad de ratificar el Convenio nim. 159 de la OIT sobre la
Readaptacién Profesional y el Empleo (Personas Invalidas);

» Hacer accesibles el Tribunal de Empleo y los locales de las agencias de empleo para
las personas con discapacidad;

» Hacer mas estrictas las inspecciones del cumplimiento de las reglamentaciones de
salud y seguridad, especialmente en los sectores privado y semipublico, para reducir
la incidencia de la discapacidad transitoria de hombres y mujeres.

En la préactica subsisten grandes problemas

227. Es menos frecuente que las personas con discapacidad busquen trabajo y, en
cualquier caso, si lo buscan, tienen menos opciones de conseguirlo que las personas sin
discapacidad o bien tienden a conseguir empleos peor remunerados.

228. Las conclusiones preliminares de una encuesta realizada entre 2008 y 2009 revelan
que las personas con discapacidad quieren trabajar pero en muchos casos optan por no
hacerlo o bien son disuadidas por sus familiares en razén de las disposiciones de la Ley de
Seguridad Social que prevén la cancelacion de las ayudas econémicas del Estado en caso de
obtener un empleo. Esta situacién explica que gran cantidad de personas con discapacidad
que podrian trabajar no lo hagan.

229. El desarrollo de aptitudes y la empleabilidad de las personas con discapacidad son
objetivos prioritarios del Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad. Ambos
dependen en gran medida del acceso a la educacidn y la capacitacion en materia de
desarrollo de aptitudes. El Consejo imparte programas de formacion profesional, pero ello
no es suficiente. Es primordial lograr un mayor acceso a los programas generales de
formacion y capacitacion.

230. El desarrollo de la iniciativa empresarial es una estrategia de empleo que fomenta la
autosuficiencia econémica de las personas con discapacidad. EI compromiso recientemente
asumido por el Gobierno de Seychelles en este campo es un buen augurio para las personas
con discapacidad. Sin embargo, obtener financiacion y microcrédito supone un obstaculo de
primer orden.
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Recomendaciones

231. Para que las personas con discapacidad consigan trabajo, lo mantengan y puedan
crecer profesionalmente necesitan un entorno laboral propicio. Las organizaciones laborales
deben desempefiar un papel activo, prestando la asistencia apropiada y recabando la opinién
de las personas con discapacidad y sus asociaciones, cuando sea necesario, para asegurarse
de que el entorno laboral sea propicio para emplear a personas con discapacidad.

232. El Gobierno deberia ofrecer poner programas de microcrédito a personas con
discapacidad que cuenten con las competencias necesarias para poner en marcha pequefias
empresas.

Articulo 28
Nivel de vida adecuado y proteccion social

233. El sistema de bienestar social ha sufrido varios cambios en los cinco Ultimos afios.
En noviembre de 2008 se cred la Direccion de Bienestar Social para sustituir a la antigua
Junta de Supervision de Recursos, que tenia el mandato de mejorar la asistencia financiera a
los grupos vulnerables. En enero de 2012 se produjeron nuevos cambios: el Organismo de
Bienestar Social se fusiond con el Fondo de Seguridad Social en una Unica entidad, la
Direccion de Proteccion Social, con miras a prestar un servicio mas agil, econémicamente
eficiente, rapido y flexible tanto a los solicitantes de asistencia social como a los
beneficiarios de prestaciones legales existentes. El sistema de bienestar social es una red de
seguridad que ofrece asistencia financiera rapida a quienes no encuentran empleo, asi como
a quienes lo tienen pero necesitan ingresos complementarios para cubrir sus gastos basicos.

234. El objetivo del sistema de bienestar social de Seychelles es procurar un nivel de vida
adecuado a todos ciudadanos del pais. Se presta especial atencién a quienes se considera
méas desfavorecidos para que no vivan en condiciones de pobreza. El abanico de
prestaciones y servicios directa o indirectamente destinados a las familias de Seychelles
comprende pensiones de vejez, asistencia méedica y programas especiales de asistencia para
grupos desfavorecidos, como los enfermos cronicos y las personas con discapacidad. Las
prestaciones directamente destinadas a las familias van desde la asistencia médica a las
prestaciones por maternidad.

235. La nueva Direccién de Proteccion Social ofrece dos tipos de asistencia financiera, la
que establece la ley y otra que estd regulada y supeditada al cumplimiento de ciertos
requisitos. Entre las prestaciones previstas por ley figuran las prestaciones por maternidad,
la asistencia médica, las prestaciones por accidentes de trabajo, las prestaciones por
invalidez, las prestaciones a familiares supérstites, las prestaciones de orfandad, las
prestaciones de jubilacion y los servicios funerarios. El segundo tipo de prestacion consiste
en ofrecer ingresos complementarios a las personas que no llegan a fin de mes y se concede
en funcién de ciertos requisitos.

236. Se ofrecen prestaciones a quienes no pueden trabajar debido a una discapacidad.
Toda persona mayor de 63 afios que cumpla el requisito de residencia tiene derecho a
percibir una pension publica de jubilacidn, que se paga con prescindencia del empleo o de
los ingresos anteriores.

237. Las personas con discapacidad que deben hacer frente a gastos adicionales perciben
una ayuda econémica complementaria especial.
Problema

238. El problema consiste en reducir la dependencia del sistema de prestaciones sociales.
No se incentiva a las personas con discapacidad en condiciones de trabajar a que lo hagan
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porque perderian las prestaciones que perciben en virtud de las disposiciones de la Ley de
Seguridad Social. Ademas, el empleo suele reducirse a trabajos mal pagados, de modo que
estas personas no tienen mucho que ganar trabajando y prefieren quedarse en casa y
percibir las prestaciones sociales que les corresponden. Por otro lado, lo cierto es que en
muchos casos, los padres, familiares o tutores de estas personas las desalientan pues temen
por su seguridad y consideran que deben ser protegidas del mundo del trabajo y seguir
dependiendo del sistema de proteccion social.

239. Una de las actividades que impulsa el Consejo apunta a cambiar esa mentalidad en
sus programas de difusiéon y en forma individualizada. Las personas con discapacidad
necesitan entender las ventajas del trabajo remunerado para sacar el maximo partido de su
derecho al trabajo.

Vivienda

240. Seychelles ha avanzado mucho en la tarea de mejorar las condiciones de vivienda de
su poblacion. Sin embargo, queda mucho por hacer para atender las necesidades
individuales de las personas con discapacidad. La politica puablica promueve la vivienda
propia por medio de programas de propiedad de la vivienda. El Banco Hipotecario ofrece a
los ciudadanos de Seychelles programas similares para financiar la compra de terrenos y
permitirles construir la casa de sus suefios. Las personas con discapacidad representan un
porcentaje desproporcionado de los beneficiarios de ayudas a la vivienda. EI motivo es que
gran namero de personas con discapacidad no trabajan y, por lo tanto, no tienen mas
ingreso que la prestacion por invalidez y en muchos casos son sus familias la que toman las
decisiones relativas a su vivienda.

Avrticulo 29
Participacion en la vida politica y publica

Elecciones
241. Segun la Constitucion de la Republica:

“Toda persona que sea nacional de Seychelles y haya cumplido 18 afios de
edad tiene derecho a ser registrada como votante a menos de que haya quedado
inhabilitada para ello, en virtud de alguna ley, por alguno de los siguientes motivos:

a) Enfermedad mental;
b) Historial delictivo; o
C) Residencia fuera de Seychelles.”

242. En Seychelles las personas con discapacidad gozan del mismo derecho a voto que
los demés ciudadanos. Durante los periodos electorales se les da apoyo adicional para que
puedan ejercer ese derecho. Se pone a su disposicion a una persona que las ayuda a hacer
efectivo su voto, se les proporciona un medio de transporte y ayudas para la movilidad y se
hacen los ajustes razonables que sean necesarios.

Acceso garantizado

243. No obstante, las personas con discapacidad siguen enfrentandose a ciertas barreras
que dificultan su plena participacién en la vida politica y publica, como el acceso a la
infraestructura fisica y a la informacion destinada a que cobren conocimiento por su cuenta
de este derecho. También es una barrera la idea negativa segun la cual no son capaces de
tomar tales decisiones por su cuenta.
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244. No hay una ley que ampare el ejercicio efectivo del derecho a voto de las personas
con discapacidad.

Recomendacion

245. Tiene que haber en los recintos electorales los ajustes fisicos razonables que sean
necesarios para facilitar el acceso a las personas con discapacidad. Todos ellos deben
ofrecer una version de mayor tamafio de la papeleta de voto, un dispositivo de votacién
tactil y facilidades para votar desde una altura baja. Debe haber copias de los documentos
destinados a informar a los votantes en otros idiomas y formatos, incluidos el braille y el
audio, ya que de otro modo las personas con discapacidad no pueden ejercer plenamente su
derecho a voto.

Participacion en la vida politica y publica

246. Las personas con discapacidad estdn muy insuficientemente representadas en la vida
politica y publica. No hay programas en marcha para alentar a las personas con
discapacidad a asumir funciones publicas.

Recomendacion

247. Se recomienda que la Comision Electoral, que ha recibido el mandato de examinar
las leyes electorales vigentes, tenga en cuenta estas cuestiones al proponer medidas para
reformar el sistema electoral.

Articulo 30
Participacion en la vida cultural, las actividades recreativas,
el esparcimiento y el deporte

Deportes y esparcimiento

248. Seychelles se ha comprometido a ofrecer a las personas con discapacidad
oportunidades de participar en la cultura, las actividades recreativas, el esparcimiento y el
deporte.

249. EIl Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad y el ministerio del que
depende financiaron en 2009 la exposicién de una artista con discapacidades fisicas, que
tuvo asi la oportunidad de darse a conocer al mundo del arte y vender algunas obras.

250. Personas con discapacidad de Seychelles han participado activamente y con éxito en
eventos olimpicos especiales. La asociacién local para las olimpiadas especiales tiene un
grupo de entrenadores que dirigen programas deportivos en las comunidades.
Recientemente se abrié una seccion local de la Asociacion Paralimpica para alentar una
mayor participacion de atletas con discapacidad en deportes de alto nivel.

251. Se organizan frecuentes actividades culturales con la participacion de personas con
discapacidad y, a menudo, sirven de ocasién de recaudar fondos para proyectos destinados
a las personas con discapacidad.
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Parte D
Obligaciones especificas

Articulo 31
Recopilacion de datos y estadisticas

252. La principal dificultad para mejorar las condiciones de las personas con
discapacidad y defender efectivamente sus derechos es la falta de datos. La ultima encuesta
realizada sobre este grupo de poblacién es de 1998 y el informe sobre las conclusiones,
publicado en 2005, indica que una encuesta levantada en 1981 identificé a 2.908 personas
con discapacidad. También indica que en el estudio realizado en 1991 por un especialista en
rehabilitacion se constato un total de 732 personas con discapacidad. La cifra registrada en
el informe de 2005 es de 1.496, de los cuales 1.348 tienen multiples discapacidades.

253. Las enormes diferencias entre estas cifras hacen suponer que las conclusiones eran
erréneas o que las medidas de prevencion resultaron sumamente eficaces. Sea como fuere,
esta claro que para avanzar por la senda de la inclusion de las personas con discapacidad es
preciso contar con datos fiables que identifiquen factores esenciales acerca de este grupo de
poblacion, asi como de las comunidades en las que viven.

254. El censo nacional de 2010 incluy6 por primera vez preguntas sobre la discapacidad.
Se trataba de preguntas individualizadas y dirigidas al grupo de poblacién de mayores de
5 afios de edad.

255. Se preguntaba si habia alguna persona con discapacidad en el hogar y cuél era el tipo
de discapacidad entre las siguientes opciones:

* Visual (ceguera o severa deficiencia visual);

« Auditiva (sordera o grave deficiencia auditiva);

« Del habla (deficiencia del habla);

+ Fisica (movilidad asistida o limitaciones en el uso de las extremidades);

» Otras (especificar) (incluye discapacidades intelectuales (serias dificultades de
aprendizaje) o emocionales (problemas conductuales o psicolégicos)).

256. Segun los resultados, la poblacion con discapacidad representaba aproximadamente
un 2,6% de la poblacion total mayor de 5 afios, de los cuales un 51% eran mujeres y un
49% varones. Un 15% era menor de 15 afios, un 36% tenia entre 15 y 34 afios, y el 37%
entre 55 y 59 afios, es decir que un 73% de las personas con discapacidad estaba en edad de
trabajar. Los mayores de 60 afios representaban el 11% (Censo de poblacion y vivienda de
2010).

257. La informacion recabada por el censo sobre las personas con discapacidad presenta
numerosas lagunas pero supone un importante punto de partida para un estudio mas
pormenorizado.

258. EIl Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad busca activamente apoyo
técnico para llevar a cabo ese estudio.

259. A la fecha de presentacion del informe se estaba llevando a cabo una encuesta para
identificar a los nifios con discapacidad de entre 0 y 4 afios de edad, grupo que no figuraba
en el censo de 2010.

260. El problema para las autoridades, al recibir datos sobre las personas con
discapacidad, consiste en utilizarlos teniendo en cuenta la realidad del pais, por ejemplo, la
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economia y las cuestiones de sostenibilidad a fin de optimizar la prestacién de servicios y el
desarrollo nacional.

Articulo 32
Cooperacion internacional

261. Seychelles es miembro de la Alianza Mundial Leonard Cheshire para la
Discapacidad y, en calidad de tal, ha recibido apoyo técnico para la difusién de la
Convencion y para que funcionarios que trabajan en el ambito de la discapacidad asistan a
encuentros internacionales.

262. EIl Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad participa activamente en
las reuniones regionales de los Consejos de Personas con Discapacidad organizadas por
Leonard Cheshire. Dos personas con discapacidad y el Presidente del Consejo Nacional
para las Personas con Discapacidad participaron en la dltima reunién de la Alianza relativa
a la cuestion de “la inclusion de las personas con discapacidad en los ODM v la eficacia de
la ayuda” y celebrada en Bangkok en los dias 14 a 16 de marzo de 2012. La reunion sirvié
de ocasion para participar en el debate sobre cémo convertir la discapacidad en una
cuestion central del desarrollo internacional.

Articulo 33
Aplicacion y seguimiento nacionales

Aplicacién y seguimiento del Gobierno

263. EIl Ministerio competente en materia de discapacidad, que a la fecha de preparacion
del informe era el Ministerio de Asuntos Sociales, Desarrollo Comunitario y Deportes, se
encarga de la coordinacién general de la labor relacionada con la Convencién, incluidas las
medidas relativas al seguimiento y la presentacién de informes, de conformidad con el
articulo 33 1). A partir de la ratificacion también se ha tratado de designar en los
organismos correspondientes unidades encargadas de la cuestion a fin de facilitar el proceso
de colaboracion y de seguimiento de los avances realizados. El objetivo de esas unidades
consiste en que en la actividad cotidiana se tengan en cuenta las obligaciones que impone la
Convencién y se registren los datos pertinentes de modo de facilitar el proceso de
informacién. Establecer unidades que sean sélidas y dindmicas es un objetivo continuo.

264. EIl Ministerio de Relaciones Exteriores ha tomado recientemente la iniciativa de
instituir un comité para los tratados de derechos humanos, que retne a representantes de los
diferentes departamentos encargados de cuestiones relacionadas con uno o varios tratados
de derechos humanos ratificados o en proceso de ratificacién. Se espera que se convierta en
uno de los mecanismos de control importantes del pais y sirva para que se rinda cuenta del
desempefio de la funcion de aplicar los tratados y presentar los informes correspondientes.

Organismos independientes

265. La Comision Nacional de Derechos Humanos y la Defensoria del Pueblo, que son
organismos auténomos financiados con fondos publicos, han recibido recursos para que
supervisen en forma independiente el proceso de ejercicio de los derechos humanos.

266. Es preciso que esa Comision cobre conciencia de los derechos consagrados en esta
Convencion.
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Sociedad civil

267. Como se ha sefialado previamente, el Gobierno consultd a las personas con
discapacidad y a otras entidades relacionadas con la cuestion de la discapacidad acerca de
la prestacion de apoyo a la Convencion y ulterior ratificacion. Participaron en las consultas
ONG y asociaciones que representan a las personas con discapacidad.

268. Las personas con discapacidad de Seychelles son capaces de asociarse e identificar
colectivamente necesidades y prioridades con miras a participar en la planificacién, la
aplicacion y la evaluacion de los servicios y las medidas que afectan a sus vidas. Las ONG
que promueven los derechos de las personas con discapacidad ofrecen a sus miembros la
oportunidad de capacitarse en diversos campos Yy, esencialmente, de brindarse apoyo
mutuo.

269. Las asociaciones de personas con discapacidad siempre estan invitadas a participar
en las actividades y los foros que se refieren a la poblacidn con discapacidad.

270. Las siguientes ONG han quedado registradas en LUNGOS, la plataforma nacional
de ONG.

« Asociacion para las Personas con Discapacidad Auditiva (APDA);

Fe y Luz (confesional);

« Organizacién de Personas con Discapacidad de Seychelles (OPDS);

Asociacion de Ciegos;

Asociacion de Padres de Personas con Discapacidad (APPD);

Olimpiadas Especiales.

271. Algunas de estas organizaciones han impulsado su causa con mucho éxito. Otras, en
cambio, han tenido dificultades, relacionadas con los miembros, con los dirigentes o con el
financiamiento, por mencionar algunas, y llevan un par de afios inactivas.

272. Recientemente se ha constituido una nueva asociacion llamada Love and Care
Association, que probablemente asuma algunas de las funciones de la PODAS, que esta
inactiva. Los objetivos de la asociacién son:

a) Promover el bienestar de las personas con discapacidad y de sus padres;

b) Prestar apoyo Y asistencia a las personas con discapacidad y a sus padres a
través de programas y actividades orientados a mejorar su productividad,;

C) Entablar contactos y asociarse con organizaciones internacionales que
persigan los mismos objetivos o afiliarse a ellas;

d) Prestar apoyo Y asistencia a las personas con discapacidad y a sus padres a
través de programas que los ayuden a seguir activos y a lograr autonomia;

e) Trabajar en estrecha colaboracion con otros organismos y organizaciones que
promuevan el bienestar de las personas con discapacidad y sus padres.

273. Es imperativo alentar el crecimiento de las organizaciones de la sociedad civil
debido a su vital importancia para el proceso de desarrollo.

274. EIl Consejo Nacional para las Personas con Discapacidad desempefia un papel
decisivo en el proceso de aplicacion y seguimiento. La labor que ya esta realizando con
diversas organizaciones sirve para recordarles la necesidad de integrar las cuestiones de
discapacidad en todas sus actividades y de que las personas con discapacidad participen en
todas las decisiones que les conciernen.
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